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हि. यद्यपि प्रयल यह मवत्क॒पा का फल है: 
, परभसक्ष-संमरित तुनसी का यह दल है। 
धृष्ठता ज्ञवा कर इंसे रद कर लीजे ; 
ं हे मान्य वन्धु ! कृतकृत्य दास को कौजे ॥ 


रह रमन्नन्द्र । 
८ ॥ 
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निवेदन । 


जिस समय महात्मा गौतम बुद्धको सद्ध्मके तस्वोंका पता 
लगा और जब उन्हें निर्वाण-प्राप्तिका मार्ग दीख पड़ा, तब थे 
बड़े प्रसन्‍त हुए और उन्होंने अपने धरम्म॑-तत्त्वोंकी ज्नतापर प्रकट 
करने का उद्योग आरम्भ किया। उन्होंने सहसों नर-नारियोंको 
अपने दिव्य धम्म की दीक्षा दी ; और उन्हे अपने शिप्य बनाकर 
देश-देशान्तरेमिं अपने धर्ममका प्रसार फरनेके लिए मेजा । उन्होंने 
जो धरम्म-तत्व बतलाये थे, वे पुस्तक-रूपमें नहीं लिखे गये थे। 
परन्तु उनका वतछाया हुआ शान शिप्य-पसपरासे जारी था | 
काल पाकर शिप्यगण उसे बिसार चले किम्बा उसके पाठ में 
अन्तर पड़ने लगा । महात्मा गौतम वचुद्धके निवाण-पद्‌ प्राप्त 
करनेके बाद ईसा सन्‌ से पूर्व ४७७७ वे वर्ष में राजगह में वुद्धाउ- 
यायियों की एक वहत्‌ सभा का अधिवेशन हुआ था। काश्यप, 
आनन्द और उपाली आदि प्रसिद्ध वौद्ध-सिक्षु इस सभाके मुख्य 
संचालक थे। _ इस सभामें परम्परासे चले आनेवाले महात्मा 
बद्धके उपदेशोकी चर्चा हुई और उनके किये हुए उपदेश 'पितक- 
न्नय' में सुरक्षित रक्‍्ज गये। इस 'पितकत्रय' के नाम इस प्रकार 


( ख ) 


हैं;-- (१) विनय पितक (२) सत पीतक (६) अभिभ्रस्प पीतक। 
इनमें धम्म-पदका 'सत पीतक' में समावेश किया जाता है । धम्म- 
पदका अर्थ धर्मकी सीढ़ी अथवा धर्मा-मार्ग है। इन सीढ़ियोंके 
तय करनेपर मनुष्यको निर्वाण प्राप्त होंगा। भ्रम्मपद बोद्ध छोगोंकी 
गीता किम्बा वाइबिल है। महात्मा बद्धने सृत्न-रुपमें अपने 
शिप्योंकोीं ज्ञो उपदेश दिया है, वही इस श्रम्म-प्रन्थमें लिखा गया 
है। मलग्रन्थ पाली भाषामें है भौर संस्कृत, चीनी, मलायी. 
तिब्बती, ब्रह्म, मंगोली, जापानो इत्यादि पौर्बात्य भाषाओमिं, इसी 
तरह लेटिन, फ च, जर्सन, डेनस और अडूरेज़ो आदि पाष्चात्य 
भाषाओंँम भी इस धर्म्म-प्रन्थके अनुवाद वक्त मान हैं। सिफ़े 
इसी वातले इस धर्मा-प्रन्थकी श्र एता प्रकट हो जातो है । 
श्रीयुत पण्डित यादव शड्भर वाबीकर, वम्बई, ने अनेकों अनु 

चादीकी सहायता से, बड़े परिश्रम और खोजके साथ, इस धम्मे- 
प्न्धका मराठीमैं भी उल्था कियां है। आपका मरादी अनुवाद 
कितना श्रेष्ठ और छोक-प्रिय है सो सिफ़ो इसी वातसे जाना जा 
सकता है कि आपके इस अजुवादके लिए आपको 'डेक्कन बरने- 
कूलर द्वान्सडेशन खुलाइटी' ने और सयाजीराव महाराज गायक- 
वाडने पासितोषक दिया है और बम्बई तथा मध्यप्रदेशके शिक्षा- 
विभागेनि आपके अनुवादको पुस्तकालयोंमें रखने तथा पारितोपक 
सें देनेके लिए स्वीकृत कर लिया है। 

. ध्स्मपद्‌ के इसी मराठो अनुवाद '“धम्म पद' का: भस्तुत पु- 
स्तक हिन्दी-अनुवाद है। में वाबीकर महाशयका अत्यन्त ऋणी 


(ग) 
है , जिन्होंने कृपा-पू्यंक मुझे अपने प्रन्थका हिन्दी-भमुवाद 
फरनेकी सम्प्ति प्रदान की | 
में' अपने मित्र, वायू वुजमोहन छालकों धन्यवाद दिये बिना 
नहीं रह सकता, जिन्होंने इस पुस्तकको प्रकाशित करा मेरे उत्सा- 
हक्रो बढ़ाया है । 
अन्तमें, पाठकोले मेरा यह निवेदन है कि वे कृपा कर पुस्तक 
को साथ'त पढ़ जाये, एलोकों पर ध्यान-पूव्व क मतन करें, उन- 
का परिशोलन करे और देखें कि मद्दात्मा बुद्धके उपदेश कितने 
श्रेष्ठ और गम्भीर हैं। मुझे अपनी भाषाके सम्बन्धमें कुछ कह- 
नेका अधिकार नहीं। यदि खुहदु पाठकगण मुझे मेरी भाषा- 
सावन्धिनी मर्ठोँंसि परिचित कर दे', तो मे' उनका आजन्म ऋणी 
रहँगा और यदि इस पुस्तकको द्वितीय संस्करणका सौमाग्य 
प्राप्त होगया, तो उसमें वे सब भूले', जो मेरे भाषा-अश्ञानके कारण 
इसमें रह गई हों, ठीक करदी जायेगी | 
यदि इस पुस्तकके पठनसे पाठकोंके अन्त/करणेमें. नीति, 
धर्म और सदाचारके उच्च तस्वोंका थोड़ा भी बीजारोपण हो 
गया, तो मेँ" अपनी मिहनत वसूल समभूगा। 


बिनीत, 
छिन्दवाड़ा । 
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60202 के गर्भग ढाई हज़ार चर्च पहले हमारे देशमें महात्मा 
हे लव (9 गौतम बुद्ध नाम के एक महान धर्म्म-संस्थापक 
6०७ &) हो गये हैं। उनके स्थापित किये हुए धर्म को 
यौद्ध-धर्म कहते हैं| यद्यपि यह 'ंग्म आज हमारे देशमें प्रचंछ्ित 
नहीं है, तथापि त्रह्मदेश, तिब्बत, नेपाल; भूटान; सिनक्कम; रुंस, 
कोरिया, मंज्रीलिया, तातारं इत्यादि देशोर्मि और उसी तरह ऊंड्भा, 
माया हीप, स्याम, चीन, जापान, इत्यादि पृथ्वी के अनेक देशों 
यह धर्म भरी तक प्रचछित है-। इस पृथ्वी पर वौद्ध-मतके मानने 
बालों फी संख्या ढगधग पचास करोड़ है और वह अखिल 
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मानवजाति की मलुप्यसंख्या की एक-तिहाई है। ऐसे नरश्रेषठ 
महात्मा का चरित्र लिख देना यहाँ आवश्यकजान पड़ता है। 

ईसा सन्‌ के छगमग ६६२ धर्ष पहले अयोध्या-प्रान्त में रो- 
हिणी नदी के किनारे फपिलवस्तु नामक नगरी में शाक्य-कुछके 
शुद्धोधन नामक राजा राज्य करते थे। चे अत्यन्त सुशील और 
प्रजापालनमें बड़े दक्ष थे। कोलीयन के अज्ञत नामक राजा 
मे अपनी दो ,लड़कियाँ ( १) मायादेवी और ( २) महाप्रजापति 
अथवा गौतमी उन्हें' व्याही थीं। वे महान्‌ साध्वी और पति- 
ब्रता रित्रयाँ थीं। यद्यपि राज़ा को सब प्रकार की ऐहिक सम्द- 
द्वि उपलब्ध थी, तथापि संतति न होने से वे सदैव उद्विग्न रहा 
करते थे। राज़ा ने संतति के निमित्त उपोषण, ब्रत, वैकल्य 
ब्राह्णभोजन, देवतायेन, सनन्‍्तसेवा इत्यादि सव कुछ कर 
छोड़ा था। उनकी अवस्था पे'तालीस वर्ष की हो चुकी थी, 
तिसपर भी पुत्र-प्राप्ति के खुयोग का छाम उन्हें! अभी तक नहीं 
हुआ था। 

* एक दिन रातकी जब मायादेवी अपने महरू में निद्रनित 
थी उस समय उसने स्वप्न में यह देखा कि, एक देदीप्य- 
मान तारा नप्न-मण्डरू से पृथ्वी पर उत्तर कर उसके पास 
आया। उस तारे ने प्रचवण्ड रूप धारण किया, उसमें दिव्य 
शल्ाकाएँ' फूटीं और उसने सफ़ेद हाथी का रूप ले लिया । वह 
हाथी उसके सन्तिद्ध आकर अत्यन्त सूक्ष्म हो गया और उसने 
दाहंनी वाज़ से रानीके उद्॒र में प्रवेश किया । इस स्वप्त के का- 
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रण वह सयभीत हो गई आर उसने राजा को रात्रि का सार 
समाचार कह खुनाया । राजाने अपने विद्वान, पुरोहित तथा 
मन्त्रियोंले उस स्पप्त का अर्थ पूछा। इस पर उन छोगों ने 
कहा, 'यह स्वप्त अत्यन्त शुभदायक है। इससे यह मालूम होता 
हैकि अब. आपको शीघ्रही पुत्रप्राप्ति का छाम होगा। चह 
पुत्र बड़ा वुद्धिमान्‌ होगा । अगर वह खसंसारी रहा तो बड़ा 
बलवान और साववभौम चक्रवत्तीं राजा होगा। और यदि वह 
संसार से विरक्त रहा तो वह बड़ा भारी धम्म-संस्थापक वनकर' 
करोड़ों लोगों का उद्धार करेगा । इस स्वप्तकी सत्यता शीघ्रही 
प्रकट हो . गई। थोड़ेही दिनों के वाद रानी. मायावती ने 
गर्भ धारण किया | - तब शुद्धोधन राजाकों तथा कपिलवस्तु के 
पुरवासियों को चड़ा आनन्द हुआ। प्रजा-जनों से शुभ आशी- 
बाद प्राप्त करने की इच्छा से राजा ने फिर कई तरह.फे दान 
और धर्म करना आरम्म किये। उन्होंने कई प्रकारके यज्ञ किये, 
आनन्दोत्सच मनाये। नौ महीने पूरे होतेही रानी ने प्रसृत 
होने के लिये अपने पिता के यहाँ प्रस्थान किया। उसके साथ 
रथ, स्पाने, हाथी, घोड़े, दास-दासियाँ तथा सब प्रुकारकी विपुल 
सामग्री देकर राजा ने उन्हे' वड़ी सज-धज के साथ उसके पिता 
के यहाँ रवाना किया। - 

इस तरह अपनी मण्डलीके साथ कुछ दिनों तक मा अति- 
क्रमण करने पर मार्ग में उसे एक सघन जड़ूल मिका। - चसन्‍्त 
ऋतु का समय था। इसलिये अनेक प्रकार के पुष्प खिले हुए 
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थे और उतकी सुगन्ध से वह सारा अरण्य महक रहा था। 
वृक्षों पर कोमल हरी पत्तियाँ दीख रही थीं। फल देने वाले 
वृक्षों पर पक्षियों के ऋुण्ड के भुण्ड आनन्द में मल्‍्त होकर कल- 
कल शब्द करते हुए इतल्ततः परिभ्रमण कर रहे थे। श्रमरोंके 
भुण्ड गुब्जारव करते हुए एक पुप्पसें दूसरे पुष्प पर बैठ कर 
परागका प्राशन करने में मग्न हो गये थे। इसी समय सहसा रानी 
मायावती के उदर्सें पीड़ा उत्पन्न हुई जिससे उसे तथा उसके 
साथियों फ़ो वहीं 5हर जाना पड़ा। रानोको प्रसच-चेदना हो 
रही है यह देख कर सारी मण्डली चिन्ताक्रान्त होगई और दास- 
दालियों में ब्रढ्ी खलबली मच गई । एक प्रचण्ड वृक्ष के तले 
दासियों ने पर्ण-शब्या तेय्यार की और आसपास कनात वाँध्कर 
शानीकी प्रदृत होने के लिये उस पर लिद्ा दिया। थोड़ीही 
देरमें प्रझ्त होकर उसे एक पुत्ररल्ल होगया। यही शाक्यकुलके 
दीपक महात्मा गौतम बुद्ध थे । 
जिनके लिये इतने त्रत और यज्ञ किये गये थे, उन राजपुत्र 

का जन्म अपनी राजधानी में अथवा आंजोली-राज़ सुप्रवुद्ध की 

नगरी में न होकर एक निविड़ बनमें होना बड़ी विचित्र बात है ! 

कई बत और उपोषण करने से तथा मार्ग की थकाचट के फारण 

रानी की प्रकृति बहुत ख़राव हो गई थी |. म्थाने में बेठकर बह 
अपने नूतन बालक के साथ पति के यहाँ बापिस लौट »ई। 

पुत्रके मुख का दर्शन करतेही शुद्धोधन राजाकों वर्णनातीत आनन्द 

हुआ । खारो नगरीमें आनन्दके उत्सव मनाये जाने लगे । राजा 


६ ्य.) 


ने अनेक प्रकार के दान-धर्म क्रिए । बालक का नाम सिद्धार्थ 
रखा गया । रानी मायावती की बीमारी दिन प्रति दिन बढ़ती 
गई और अन्तमें उसी में उसका शरीर छूट गया। ' मायादेवीको 
सत्यु के पश्चात्‌ सिद्धार्थ की सौतेली माता महाप्रजापति अथवा 
गौतमी उसका पालन-पोपण करने छगी | उस वालक पर राजा 
अपने प्राणोंले भी अधिक प्रेम कंरने छलगे। वह लड़का अब 
दिन प्रति दिन बढ़ता गया। उपनयन-विधि आदि हो युकने 
पर राज़ाने गौतमको विश्वामिल नामक एक विद्वान्‌ ब्राह्मणके 
यहाँ धिद्योपाजन करने के लिये भेजा । भौतम इतने बुद्धिमान थे 
कि गुरुका वतलाया पांठ उन्हें उसी समय कण्ठ हो जाया करता 
था। वे बड़े विचारशील थे। इसलिये शुरुजी ज्ञी कुछ बताते 
थे, उसे वे उसी समय समर जाया करते थे। अपने सहपाठियों 
से बे सर्वदा प्रेमपूर्वक वर्ताव किया करते थे। जब वे किसी 
को विपत्ति में देखते, ती पहले उसकी सहायता किया करते थे । 
वे अपने गुरु तथा अपनी गुरु-पत्नी के का्मोको बड़ी सहाजुभूति 
के साथ करते थे। इन गुणों से आप सबको प्रिय हो ग़ये थे । 
मैं राजपुत्र, श्रोमान, सत्ताधारी और सबसे श्रेष्ठ हूं ; इस अहं- 
भाव से प्रेरित होकर उन्होंने कम्मी भी अपने अभ्यास की ओर 
दु्लक्ष नहीं किया और न किसी का मान-खण्डन किया। भुरुके 
घर अपने पुत्र का आचरण देखने के लिए एक बार शज्ा शुद्धो- 
ध्रन और रानी प्रज्ञापति' स्वयं गये थे। बहाँ अपने 'पुत्र का 
आचरण देखकर उन्हे वड़ी प्रसन्‍नता हुई। गुरु के घर विद्या 
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पढ़ चकते पर राजा ने उन्हें घोड़े पर बेठना, निशाना मारना, 
तलवार और भाला चलाना,छड़ाई लड़ना इत्यादि वीरोचित शिक्षा 
देने का प्रवच्ध किया। उसी प्रकार उसने अपने बेटे को शा- 
सन-सम्बन्धी ज्ञान देने की भी व्यवस्था की | म 
राजा की बड़ी इच्छा थी क्रि उनका पुत्र अच्छी तरह राज्य 

का शासन करे, कई राजाओं को जीत अपने राज्य का विस्तार 
बढ़ाकर सार्वभौम चक्रवर्ती राजा होवे। पर गौतम का राज़्य- 
शासन-सम्बन्धी बातों की ओर तनिक भी ध्यान न रहता था। 
राज्य-विलछासों का उपभोग लेने में उन्हें! खुख न मालूम होता ' 
था। उन्हें' इन सब झुलोपभोगों की विद्कुल इच्छा न थी। 
दीन और दुःखित छोगें को देखकर उनका अन्तःकरण गुक-टृक 
हो ज्ञाता था। ग़रीब होगी की इतना कए सहन करने पर भी 
पेट-मर अन्न तक नहीं मिलता और धनवान्‌ छोग भोग और 
विलासमें मस्त होकर आनन्द से अपना जीवन व्यतीत करते हैं । 
इस विषमताको देखकर उनका हृदय दुःखले विदीर्ण हो जाता 
था। वे सदा विचारों से प्रल्त दीख पड़ते थे। विलासों का 
उपयोग लेने में उन्हें बड़ी घृणा मालूम होती थी। राजा को 
अच्छी तरह मालूम हो चुका था कि उसका पुत्र संसार से वि- 
रक्त होकर उसका त्याग कर देगा। इसलिये राजाने अपने पुत्र 
के लिए तीन विछास-मन्दिर निर्माण कराये और उनमें अनेक 

प्रकारकी मनोरञज्ञक सामग्री इकट्ठी की । - 

एक समय की वात है कि सिद्धार्थ अपने विछास-मन्दिर-के 
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उद्यानमें विचार-निमग्न बेंठे थे। आकाशमें श्वेत रहुके हंसोंकी 
एक जमात उड़ती हुई एक ओर को जा रही थी। इसी समय 
किसी का वाण छूगने से उसमें का एक ह'स दुःख से विहल 
होकर धरती पर गौतमके सामनेही गिर पड़ा। उसका शरीर 
रक्तमय ही गया था। गौतमने उस ह'स को उठा लिया और 
पासही के होज़से पानी लेकर उसका सारा शरीर धोकर स्वच्छ 
किया और उसके आधातों में सावधानी से पहट्टियाँ बाँध दीं। 
इसी समय उसका चचेरा भाई देवदत्त वहाँ आ पहुँचा और 
गौतम से बोला, 'भाई साहब इस पक्षीको मेंने मारा है, यह मेरा 
शिकार है। इसलिए में इसका स्वामी हूं। कृपाकर आप इसे * 
छोड़ दीजिए।' सिद्धार्थ ने उस पक्षी को देने से इन्कार किया। 
फिर क्या था ? दोनेमें लड़ाई छिड़ गई। वात यहाँ तक 
पहुँच गई कि वे दीनों आपसमें कुछ भी निर्णय न कर सके और 
उन्हें! आपस का भूगड़ा तय करने के लिए न्यायाधीश के यहाँ 
जाना पड़ा। न्यायाधीश ने दोनों राजपुत्रों की वातों को ध्यान- 
पूर्वाक श्रवण कर यह निर्णय किया कि जिसने उस पक्षीकी रक्षा 
की है और ओ उसके घाधोंकोी ठीक कर उसे जीव-दान देगा वही 
उसका स्वामी है। और उसीका उसपर विशेष स्वत्त्व है।. 
एक दिन राजाज्ञा लेकर सिद्धार्थ नगर में घूमने के लिए 
“निकले। रास्ते में किसी बूढ़े भिखारी को देखकर उनके मन 
में उदासी छा गई। मलुप्य की बृद्धावस्था कितनी दुःखमय 
है यह सोचकर आपकी उदासी और भी बढ़ गई। आगे चल 
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मन का वैशग्य दूर फरने के हेतु राजा ने भापका व्याह. कर देने 
का मनसूत्रा बाॉधा। फिर एक मड़ूलोत्सच की तैयारी कर 
उसमें अनेक राजकुमारियों की चलवा भेजा और कुमारियों की 
राजकुमार से आभपण वितरण फरानेका प्रवन्ध किया । राजा 
ने अपने मन्द्रियों से कह दिया था कि तुम छोग सावधानी से 
इस यात की जाँच करना क्रि किस राजकुमारी प्रर सिद्धाथथ 
मोहिन होता है। इस तरह महात्मा ग्रौतम ने सब कुमा 
रियोंकी भपण वितरण किग्रे। पर उस समय उन के मुखपर 
मोहकी तनिक्र भी भछक न दीख पड़ी। उस समय उनकी 
मुद्रा बड़ी प्रशान्त थी। अस्तमें सुप्रचुद्ध राजा की कन्या, यशो- 
चघरगा सण्डप में पध्राये। उस सुन्दरीके मुद्वचन्द्र की ओर साये 
सभा टकठकी बाँधकर देखने छगी । राज-पुत्र भी उसपर मोहित 
हो गये । थे उसकी भोर बड़ी उत्सुकता से देख रहे थे कि 
इतने वह कुमारी उनके समीप आई। पर इस समय उसे 
पारितोपिक देनेके लिए उनके पास कुछ भी न था। इसलिए 
आपने अपने गलेका हारही . उसे अर्पण कर दिया। सारी सभा 
'ताड़ू.गई कि इस बालिका पर राजकुमार मोहित होगये हैं । वह 
“उत्सव सम्पूर्ण ही चुकने पर यजा शुद्धोधन ने खुभबुद्ध राजाके 
पास अपना मंत्री भेज कर गौतम के लिए. यशोघ्ररा की माँग 
भेजी । परन्तु राजाने क्षत्रिय-प्रस्भका अहुसरण कर अपयो पुत्री 
का विवाह करनेके अभियाय से स्वयंचर रचनेका - निश्चय 
-क्यि। उस स्वयंवरमें गौतमकों भी निमंत्रण दिया था | - उख 
| 
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संवयंवरमें अनेक राजपुत्र उपस्थित हुए। उनमें गौतम भी 
ओे। इस अवसर पर सखुप्रबुद्ध राज़ाने चर-पक्षके छिए. उन्मत्त 
घोड़ों पर चढ़कर भाला चलाना, वाण छोड़ना, तलवार फिराना, 
प्रतिस्पधों से भिड़ना, शवुसे अपनो रक्षा करना इत्यादि अनेक 
प्रकारके चीरोचित खेलोंका प्रवन्ध किया था। इस  परीक्षामे 
गौतम अच्छी तरदले उत्तीर्ण होगये । इसलिए यशोधरा ने आप 
के कण्ठमें जयमाला पहराई। इसके याद शीघ्रही बड़ी धुम-घामके 
साथ उन दोनों का व्याह हो गया। विचांह होने पर कुछ वर्षो'तक 
महात्मा गौतम संसार-सुखका अनुभव करते रहें | यशोधरा पर 
आपका असीम प्रेम था । कुछ दिनोंतक संसारके नूतन खुखमें 
उनका मन वध गया था । इतना होनेपर भी जब-जब वे लोगों की 
सच्ची दशा देखते तब-तब वे विचार में निमन्न हो जाया करते थे । 
ज्योंही वे किसी की दीनावस्थाका अवलोकन करते त्योंही उनका 
मन दुःख से व्याकुल हो उठता और उन्हे' अपने सुखका ज्ञान 
होने लगता था। वे इस विचारमें डूब जाया करते थे कि दया- 
शील परमात्मा ने सभी मजुप्योंको खुद्दी क्‍यों नहीं चनाया। अपने 
विलास-मन्दिरके ऊँचे प्रासादपर चढ़कर वे छोगोंकी दशाको 
देखा करते थे। घिद्धार्थ की उदासीनता देख कर यशोधरा और 
शुद्धोधन को परम दुःख होता था। । 
एक दिन महात्मा सिद्धार्थ अपनी वाटिका में विचार-मग्न 
वेठे हुए थे। इसी समय कापाय-चस्त्र धारण किये हुए एक 
यती उसी भागेसे जा रहा था। सिद्धार्थ ने उसे अपने पास धुला- 
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कर पूछा, “महाराज आप कौन हैं? और किघर ज्ञा रहे हैं? 
थतीने उत्तर दिया, “राजपुत्र, मेंने संसारका त्याग कर संन्यास 
धारण किया है। मुझे यह विश्वास हो चुका है कि' 'सत्य-शान 
फे सिया किसीमे भी पूर्ण शान्ति प्राप्त नहीं हो सकती । जगत्‌का 
अज्ञान और विपत्ति देखकर मुभे खेद हो रहा है। ये लोग मोक्ष- 
भार्गका कुछ भी विचार नहीं करते। जो छोग मुकसे सहाजु- 
भूति-पूव्यंक कुछ पूछते हैं, उन्हें में सन्‍्मार्ग का उपदेश करता 
हूँ! ह 
* इस प्रकार सिद्धार्थ और यतीकी बहुत देरतक बात-चीत हो 
चुकने पर यती आगे चला गया। जब से वह गया, तबसे 
सिद्धांथ के मनमें अशान्ति फेल गई । आपने ऐहिक विषयोंकी 
ओर ध्यान देना छोड़ दिया। वे अपने, विछास-मन्दिर के उप- 
वनमें विचार-मस्न बैठ कर दिनके कई घण्ड बिता देते थे। यशो- 
घरा को पुल्रसल्ल हुआ था, इसलिए वह सदेवराज-महल के 
प्रसच-गृहमें रहा करती थी। जब गौतम ,उसके पास जाते तब 
घह् उन्हें अपने पास बिठाल लेती थी और उनसे नाना प्रकार 
का वार्चालांप कर उनका मनोरञ्ञन किया करती थी। “आपकी 
डदासीनताको देखकर मुझे दुःख होता है। आपके पास विपुर 
घन तथा ऐश्वय्य है। ईएवरकी कृपासे अब आप एक पुत्रके पिता 
भी हो चुके हैं। अब आपको और किस वस्तु की आवश्यकता है ? 
सच मानिए, सभी बाते' भापके अनुकूल हैं। आप जेसा माग्य- 
शाल्वी राजपुत्र इस संसार में और कौन है १” इस भांति अनेक 
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प्रकारसे चंह आपका मेन आकर्षण किया करतो थी । पर गौतम” 
फी वृत्ति किसी योगीके समान नितान्त अचल रहा करती थी। 
एक दिन रातको गौतमने छन्‍्द्र नामक सारबीकों अपना” 
फंथक नामक घोड़ा सज्जित करनेके लिए कहा | आधी रातका 
समय था। सारे दशज्-प्रांसादमें शान्ति व्यापं रही थी और 
बाहर निर्मल चाँदनी छिटुंक रही थी। दास और दासियाँ 
पूर्णतया नींदके वशीभृत हो चुकी थीं। महरूमें एक छोटासा- 
दीपक टिमिटिमता रहा था। उसके प्रकाशमें यशोधरा और उसके 
सुकुमांर नन्हे बच्चे का चेंहरा स्पष्ट दिखाई पड़ता था।. चरुनर 
इत्यादि पहन कर गौतम अपनी भाय्यांके कमरेंमें आये और एक 
चोर अपनी प्रिय पत्नी तथा प्यारे बच्चेकी ओर प्रेम पूण इश्टिसे 
देखने लगे । उन्हें देखकर आपके नेत्रोले प्र मांश्ु बहने रंगे । ते 
तनिक पीछे हटे । परूछु मेनका निश्चय पुन: ढृढ़ करके आपमेः 
फिर एक चार अपनी पत्नी तथा पुत्रकी ओर देखा और राजमहरूू 
के बाहर प्रस्थान किया । बाहर उनके लिए छन्‍्दने घोड़ा खुस- 
ज्जित करके रखाही था। गौतम उस घोड़े पर बेठ गये। 
णड़ लगातेही वह झुन्द्र.जानवर हवासे वाते' करने छूगा। 
छनन्‍्द सी एक घोड़ेपर सवार हो उनके पीछे-पीछे चल दिया । 

चन्द्रमाका पूर्ण प्रकाश होनेके कारण उन्हें मार्ग स्पष्ट दिखाई 

दे रहा था। दिनका उदय होनेतक उन्होंने अपने घोड़ेकी ख़च 
दौड़ाया। ज्योंदी सूय्यंनाययण ने क्षतिजपर आगमन किया 
त्योंही गौतम भार्गवाश्रम नामक तपोवन में जा पहुँचे। वहाँ: 
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अनमा-नदीके तटपर उनकी भर छन्दकी भेंट हुई। गौतम को 
देवऋर छन्दकी भाँखे' डबड़बा आई'। उसने राजपुत्रके चरणों 
पर अपना मस्तक रख दिया.और उनसे घर लौट चलनेके लिए 
बड़ा आग्रह किया। परन्तु सिद्धाथने कहा, "प्यारे छन्द, मोक्षका 
सच्चा मार्ग दूँढ़ने के लिए और अपनी आत्मा को चिर-शान्ति 
प्राप्त करानेंके लिए, मैंने संसारका त्याग किया है और जब तक मैं 
इस प्रकारका कोई मार्ग न खोज लूँगा तव तक कपिलवस्तु नगरी 
में पेर भी न सकखू गा, यह मेरा दृ्द निश्वय है। इस बातकों' े 
्यानमें रखकर कि ऐदिक जीवन, संगति और खुख क्षणमड़ः र है, 

मेरे पिता तथा मेरी स्त्री दोनोंकी घथा शोक न करना चाहिये ।” 
इतना फहकर आपने अपने आभृषण और कपड़े छन्द को सौंप 
दिये | कन्थक पर हस्त-स्पर्श कर उसे धन्यवाद दिया। छन्दका 
समाधान कर उसे वहाँसे शीघ्र चले जानेकी प्रार्थना की । आपने 
एक सादा चस्त्र परिधान कर निविड़ अरण्यमें प्रचेश किया | राज- 
पुश्रकी ओर प्रे मपूर्ण दृष्टिसे देखता हुआ छनन्‍्द्‌ कुछ समय तक 
स्तव्प खड़ा रहा और जब गौतम उसको दृष्टिके परे निकछ गये 
तब उसने भी अपने ग्रदकों प्रस्थान क्रिया। कपिलवस्तु नगरी 
को छीट आनेपर छन्हने सब लोगोंको दुःख-सागरमें. डूबा हुआ 
देखा। राजा शुद्धोधन और यशोधराके नेत्नोंसे आखुओंकी नदियाँ 
यह रहीं थीं। उन्होंने अन्न-जल त्याग दिया था, जिसले उनके 
शरीर म्लान और तेजहीन हो गये थें। मन्त्रिमण्डल तथा 
धुस्वासियोंने उनका अनेक प्रकारसे समाधान करने की बड़ी चेष्टा. 


( १४ ) 
की । पर उसका कुछ भी परिणाम न हुआ | उन्दने बड़े दुःख 
से राजाकों सिद्धार्थ का समाचार कह सुनाया । उसे ख़ुनकर 
राजाका ठुःख और भी अधिक वढ़ गया । उनका हृदय शोकसे 
विहल हो उठा । राज़ाने अपने कुलगुरु तथा कुशल भन्त्रीजनों फी 
यहुतसी सामग्री देकर उनसे गौतम को घर लौटा लानेकी प्रार्थना 
की | यह मण्डली उस घने जंगल में गई भौर चहाँ उन्होंने सिद्धार्थ 
फी बड़ी खोज की । तब उन्हें वे एक वृश्षके नोचे ध्यानस्थ बैठे हुए 
दीख पड़े । उन्होंने आपले कहा कि आपके लिए आपकी धर्म्मे- 


पत्नी यशोधरा और आपके पिता राजा शुद्धोधन बहुत शोक कर रहे 


है। इस प्रकारकी और भी अनेक वाते' कहकर उन्होंने आपका 
मन अपनी ओर आकर्षित करना चाहा । पर उनकी सारी चेष्टाएँ 
निष्फल हुई । गौतमने कहा, “सत्य-धर्मस के तत्वॉँकी खोज 
करनेका मैंने दृढ़ संकल्प कर लिया है और उन्हें दूँ ढने के लिए मैं 
रात-दिन प्रयत्ञ कर रहा हैँ । यदि इस कार्य्यमें मुझे सफलता 
प्राप्त होगई तो -डीकही है। अन्यथा, में अग्नि से दहकते हुए 
अह्जरोंकी भक्षणकर अपना प्राणविसजेन कर दूँगा। परन्तु 
जब तक-मैं उन तत्वींका पता न छूगा लँगा, तबतक मैं कपिल- 
धस्तु नगरी में अपना मुँह न दिखाऊँगा ।” आपके इस निश्च- 
यात्मक भाषणको सुनकर सब छोग भोंचकले रह गये और 

फ़फ्लिवल्तु को लौट आनेपर उन्होंने शुद्धोधन को सारा वृत्तान्त 

कह खुनाया। 

- उस चनमें वोधिसत्वको कन्दू-मल-फल भक्षण करनेवाले 
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तथा स्वय॑ थोये हुए अनाजपर अपना निर्याह करनेवाले कई 
मुनिजन और साथु पुरुष दीख पड़े। आपने नदीअवाह मैं, 
सूर्य्य-प्रकाश में, अथवा भग्नि-बलयमें बैठकर तपश्चय्या. फरने 
याले फई साधु पुरुषोंकी देखा । उसो प्रकार पहाड़ोंक्ो भयंकर 
पन्दराओं में घेठकर तपश्चरय्या फरनेवाले कई साधु आपके हृष्टि- 
पयमें आये । उन सबका एक मात्‌ उ्देश यही था कि सृत्युके 
उपराब्त उन्हें सुखी प्राप्ति हो। स्तान, सन्ध्या, होम, हवन 
शत्यादि फरने घाले तपल्चियोंकी और देह-दण्डनादि हृठ-योग फेर 
मोक्षफी दच्छा करनेवाले यतियोकी भी आपने देखा | आपने पेदा- 
न्तवादी, सांख्य-मतवादी इत्यादि छोगोंले भी भेट की । उनके 
धम्मे-तत्पॉका मननपूर्व्यक अध्ययन करके आपने उन लोगसे 
बाद-विवाद भी फ्रिया। जड्भल्में रहते हुए आपका. यही क्रम 
रहा फरता था, क्रि जहाँ ऋषियों क्रिम्मा तपस्थियों की जमघद 
रहती वहाँ वे जाते, उनसे मिलजुरू कर, उनसे संभापण कर, 
उनके मतोंको पूर्ण रीतिसे समककर, उनपर विचार फरते । फिर 
कुछ दिनोंतक उन छोगॉकी नाई' स्वयं अपना आचरण. रखकर 
देखते थे कि आपके मनपर उसका फ्या परिणाम होता है | इसके 
बाद थे अपनी शंक्रारओकी निर्मयता से उनके सामने उपस्थित 
करते थे। यदि वे आपको शंक्राका निवारण करनेमें असम- 
थता प्रकट करते तो वे उनकी कृति तथा आचारोंक्री सदोष 
खदराते थे । उनके मतों तथा उद्दे शमिं दीप यतलाकर बे दूसरे 
मतका अम्यास किया करते थे । 0, 
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इस प्रकार अनेक धर्म-तत्त्वॉका शीघ्रन करते हुएं वे छुग- 
भंग पाँच-छः वर्षो'्तक भव्कते रहे। इस प्रवास में आपको 
यह दीख पड़ा कि प्रचलित धर्म्मपर- विश्वास, पूर्वपरम्परा पर 
विश्वास, रूढ़ि और आचार-विचार पर अन्धविश्वास रखकर, 
अपने आचारका खझुधार करनेवाले मनुष्योंकीही संख्या अधिक 
है। आपको अच्छी तरह मालूम होगया कि कोई भी इस वातका 
ज़रा भी विचार नहीं करता कि प्रचलित धरम्ममें सत्यका कितना 
अंश है, उसमें प्राह्म क्या है, त्याज्य क्या है! आपने वड़ी सहा- 
छुभूतिके साथ और अत्यन्त सूक्ष्म दृष्टिसे सारे धम्म -मतोंका 
आकलन करना आर्म किया। जिन-जिन मुनिजनोंसे आपकी 
मुलाकात, हुई उन-उनले आपने जो कुछ आपकों सीखना था, 
'सब सीख लिया | कभी-कभी कंद्मूलपर और कभी-कभी गावोंमें 
'भीख माँगकर थे अपनी उपज्ञीविका चलाया करते थे । धर्म्मकी 
'चिल्ता में उनका मन सेव डूबा रहा करता था। एकान्त में 

शहकर वे सदेव ध्यान-धारण किया करते थे । 
एकबार भूख रहकर आपने अपनी देह को खूब, कष्ट दिया 
था। यहाँ तक कि आसनसे उठने तककी आपमें ताक़त न बची 
थी। वे विदकुल मरणासन्न होगये थे। उनकी इस दीन 
“दशाको देखकर एक गड़रियेके लड़केने उनके मुं हमें बकरीके थन 
से निदोड़कर कुछ दूध डाक दिया। इससे उनको ज़रा ताक़त 
'आगई और ज्षुधाले अत्यन्तही पीड़ित होनेके कारण थे उस 
गड्रिये से और दूध माँगने लगे।। परन्तु चह लड़का बोला, 
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"मुनिवय्य, में शूद्र दीन-जाति हैँ । इसलिए मेरा छुआ हुआ 
दूध भापके किसी काम फा न रहेगा। इसीलिए बिना स्पर्श 
फियेही मैंने बकरीका थन आपके मुँह में निचोंड़ दिया था। 
मेरे पास दूधसे भरा हुआ घड़ा मौजूद है। पर चह आपके क्यों 
कर काम आसकता है?" वोधिसत्वने फहा, “बावा, जब मनुष्य 
जन्म लेता है उस समय उसमें उच्च भर नीचका फोई भेद्‌ नहीं 
होता । जो सदाचारी है, चद उच्च है और जो दुराचारी है, चह नोच 
है। तू दुयावान्‌ है इसलिए में तुसे उदध समझता हो |" इसो सप्य 
कुछ बैश्याएँ उस बनसे सितार बजाती और गाती हुई जा रही थीं। थे 
आपसमे कह रही थीं कि सितारकों न बहुत ऊँची लगाओ ; और 
न बहुत नीचीही। परन्तु उसे मध्यम्र लगाकर वजाभो जिससे 
प्रथुर-मधुर आवाज़ निकले । इन शब्दींकी शाक्य-मुनिने आकाश- 
बराणीहदी समझा । आपने उन पर विचार कर यह निश्च्त्त 
किया कि शरीर को न ती विषयों से बिलकुल प्रसितही रखना 
चाहिए भौर न उसे प्राणान्तकए्ही देना चाहिए।. मनुष्यक्रो 
चाहिये कि चह मध्य-मागेकी स्वीकार करे--यानी शरीर की 
ग्क्षाकर अपना ध्येय साथे । उस दिनसे, भापने उपोषण इत्यादि 
से देदकों कष्ट पहुँ चाना बिलकुल छोड़ दिया। 

भ्रमम-तत्वीं का चिंतन करते समय महात्मा गौतम एक 
विशाल अप्वत्य-वृक्षके नीचे बैठे थे। भौर आपने सत्य-श्र्भको 
दुंढ़े बिना वहाँसे न हस्नेका द्रढ़ निश्चय कर लिया था। इस 
तरह रात-दिन आसन पर बेंठे हुए आपने धम्में-चिंतन में बहुत 

| 
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समय बिता दिया। उन्हें प्रचलित धर्मामें बड़ी न्‍्यूनता मालूम 
होती थी और उससे आपके मनको शान्ति प्राप्त न होती थी । 
इसी तरह विचार-निमग्न रहते हुए. अन्तमें, उन्हें सत्य-धर्म्म की 
प्रंतीति होगई, जिससे फिर आपको बड़ा आनन्द हुआ | उन्हें 
जिस बातकी चिन्ता छगी हुई थी, चद अब सहसा जाती रही 
और आपका हृदय प्रकाशित हो उठा । चहाँसे थे बड़ो प्रसन्‍नता" 
से चल दिये। जिस वृक्षके नीचे उन्हें यह दिव्य ज्ञान प्राप्त 
हुआ था उसे बोधिद्रुम कहते हैं । वह चुद्धगया में है। इसी समय 
से गौतम 'बुद्ध/ अथवा ज्ञानवान्‌ कहलाने लगे । 
जब आपको यह मालूम हो चुका कि धर्म्मांचरणके लिये देह 
दृण्डन और ग्रहत्यागकी आवश्यकता नहीं है, उस समय से 
आपने उनका, निषेध करना शुरू कर दिया। आपने अपने सत्य- 
भ्रम्मका प्रसार कर लोगोंका उद्धार करने और उसके लिए. तन, 
मन, धनसे आमरण प्रयत्न करते रहनेका निश्वय कर लिया। 
वे जिन-ज्ञिन तपस्चियों और ऋषियोंके यहाँ पहले -गये थे उन्हींके 
पास वे पहले गये, और उनपर अपने धरम्म-तत्वोंकी समभकाकर 
प्रकट किया। इस काय्ये में उन्हें बाद-चिवाद भी करना पड़ता 
था। चे बड़ी कुशलता से वाद-विवाद किया करते थे। यहाँ 
तक कि अपने प्रतिपक्षियोंकों अच्छी तरह खसमभा कर वे उनके 
मनको अपनी ओर आहकृष्ट कर लिया करते थे । 
इस तरह आपने अपने साठ शिष्य चना लिये और उन्हें 
धम्मेका उपदेश किया । धर्माके गहन विषयके ज्ञानकी छोगॉमें 
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खुगमता से फेलानेकी इच्छा से आपने व्यावहारिक भाषामें उप- 
देश करनेक्री प्रथा जारी कर दी | पहले आपने इन साठ शिष्योंका 
एक संघ निर्माण कर उन्हें अपने धर्म्म का अच्छी तरहसे उप- 
देश किया और लोगोंमें सत्य-धरमम्मका प्रचार करनेके लिए उन्हें 
देश-देशान्तरों में भेजा । वे स्वर्य लोगोंकी उपदेश करते हुए गाँव- 
गाँवमें घूमा करते थे । 
बड़े-बड़े छोग उनका दर्शन करने आया करते और भत्यन्त 
आदरसे उनका उपदेश सुना करते थे। वे रुचयं बौद्धधर्ममकों 
स्वीकार करते और दूसरोंको भी उस धर्म्मका स्वीकार करनेके 
लिए वाध्य करते थे। कभी दृष्टान्तरूप कथाएँ कह कर, कभी 
चाद-विचाद कर, कभी सरल भाषा में और कभी. व्यावहारिक 
उदाहरण देकर वे अपना उपदेश दिया करते थे। वे हमेशा 
अपने शिप्यों और मोक्ष की इच्छा करनेवाले लोगेंसे प्रिरे रहते 
थे। उनका बर्ताव. उनका वैराग्य, अप्रतिम था। उनके 
शिष्य-समुदायमें अनेक जाति. और दर्जे के छोग शामिल थे । 
स्त्रियोंको उपदेश देकर उन्हें भी वे अपने धर्म में शामिल कर 
लिया करते थे। बड़े-बड़े प्रतापी राजा भी उनके उपदेशकों 
आदरकी हृष्टिले देखते थे । आपको अपनी विद्वत्ताका कभी घमंड 
नहीं हुआ । थे अहंकार, मोह और कामविकार दइत्यादिके प"जेमें 
* क्रमीम फँसे थे। मदान्ध होकर आपने किसी का कप्ती घुरान 
चाहा था | उनके शल्रुओंने कई बार आपको नाना प्रकार के कट 
दिये पर आपने उन्हें अपने सौजन्यसे और अपनी क्षमाशील 
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वृत्तिसे रज्जित किया। यद्यपि आपने अपनी वाल्यावरुथा तथा 
युवावस्थाकों भोग और विलासॉमें व्यतीत किया था, तथापि शरीर 
को फरे-पुराने कपड़ोंसे ढाँप दरवाज़े-द्रवाज़े भोख माँग कर 
अपनी उपजीविका चलानेमें तथा जंगलेंमें भूखे घूमने में आपको 
ज़रा भी दुःख नहीं हुआ। आपका स्वार्थ-त्याग, आपका वेराग्य 
और आपका श॒द्धाचरण देखकर छोगोंके मनर्में आपके प्रति पूज्य- 
भाव उत्पन्न होता था । 

मनुष्यके नाना प्रकारके ढुःखोंका कारण विषयवासना है । 
इसलिए जवतक उनका त्याग न कर दिया जाय तवतक निर्वाण 
की प्राप्ति नहीं हो सकती । धर्म के लिए शुद्धाचरण एक ज़रूरी 
बात है। ईश्वर की आराधना करनेले अथवा उसे प्रसन्‍न रखने 
से कदापि मोक्ष नहीं मिलती | पर मोक्ष प्राप्त करनेके लिए मनुष्य 
को विषय-चासनाओंका दमन कर शुद्ध-आचरणही रखना 
पड़ता है। धर्म्मांचरणके लिए मनोनिग्रह की अत्यंत आवश्य- 
कता है। इस लिए आय्य-सत्य-चतुए्य का ज्ञान पहले होना 
चाहिए। - - 

(१) विपत्ति का अस्तित्व (५) विपत्तिका कारण (३) विषय- 
वासनाओंसे मुक्ति (४) और विपत्तिसे मुक्त होनेके लिए. अष्टाडूः 
मार्का अवलस्वन, इन चार आय्य-सत्योंको आय्य-सत्य-चतुण्टय 
कहते हैं। इन्हींसे बुद्धकी प्रथम ज्ञान-शक्ति जाप्मत दुई। आपको 
विश्वकी विपत्तियोंका ज्ञान होकर निर्वाण-मार्ग सभ पड़ा । देह 
यातनामय है ; सभी जगह दुश्ख है। सारा संसार यातनाओंसे 
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भरा पड़ा है। दुःखकी जड़ क्या है और चह कहाँ है, इसकी खोज 
करों। तृष्णा और आसक्ति दुःखकी जड़ है। दुःखरूपी पदार्थ 
को खुखदायी समभकर तुम व्यर्थ उसके पीछे पड़ रहे हो । सब 
लोग काव्पनिक खसुखका उपभोग लेनेकी कोशिश कर रहे हैं। 
आसक्तिसे मनुष्य अहड्डारमय हो जाता: है, चह चिलकुल विचेक- 
हीन बन जाता है, वह विपत्ति की श्टटुलामें पूरे तौरसे जकड़ 
जाता है। इस संसार की विविध विपत्तियोंको दूँ ढी, और 
उनके पंजे से छुटकारा पानेकी चेष्टा करो-।. स्ृगज़ल के पीछे 
दौड़ने वाले हरिनकी नाई' अन्धे बनकर खुख-प्राप्तिके लिए न 
दौड़ी । ; | “ 
अष्टाड़ू माग --(१) सत्य द्वष्टि, (२) सत्य संकदप, (३)-सत्य 
भाषण, (४) सत्य कर्म्म , (५) सत्य जीवित कर्म्म, (६) सत्य 
प्रयत्ल, (७) सत्य-विधेक और (८) सत्यएकाग्रता। महात्मा बुद्ध: इन 
अप्टविध भार्ग-सूत्रोंका विवेचन कर उन्हें अच्छी तरहसे लोगोंके 
दिलमें जमा दिया करते थे। 'भाय्य-सत्यचतुएय,और 'अशडूसार्ग! 
ये बुद्ध प्रणीत धर्म्म के मुख्य तत्त्व हैं। इनके सिचा आपने अपने 
शिष्योंकी समय-समयपर और भी कई तरह के नींति-तस्त्वींका 
उपदेश किया। आपने अपने धर्म के तत्त्वोंको किसी भी पुस्तक 
में लिख न रखा था। परन्तु थे उन्हे' अपने शिष्योंकी वारम्वार 
बताया करते थे। ईन उपदेशोंकों हृदयमें धारण कर उनके 
शिष्य छोगोंको उपदेश दिया करते थे। महात्मा बुद्ध के शिष्यों 
की संख्या बढ़ गई। आपने अनेक छोटे-छोटे सड़ु निर्माण.किये | 
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वे आठ महीने देश-देशान्तरोंमें उपदेश करते हुए घृप्ता करते थे 
और चार महीने बुद्धके पास रहकर उनसे धर्म्म-सम्बन्धी विशेष 
वार्सालाप किया करते अथवा उनसे अपनी शंकाओं का निवारण 
करा लिया करते थे । इस तरह वे महात्मा चुद्धका उपदेश 
श्रवण कर अपने ज्ञानकी विशेष रीतिसे बढ़ा लिया करते थे । 

महात्मो बुद्धने राजा विम्बसारकों अपने धम्म की दीक्षा दी 
आपने अपनी प्रिय पत्नी यशोधरा और माता प्रजापति की उपदेश 
देकर अपने धर्मका अनुगामी चनाया और तभीसे टित्रोंकी उपदेश 
देकर उन्हें सिक्ष्‌ कणी वनानेकी चाल निकल पड़ी। अपने चचचेरे 
भाई देचदत्त, आनन्द और पुत्र राहुल को भी आपने अपने घर्मामें 
शामिल किया । जिस समय महात्मा बुद्ध छोगोंकी उपदेश देनेके 
लिए कपिलवस्तु गये थे, उस सम्रय बस्ती में वे भीख माँगते 
हुए घूमा करते थे । आपको भीख माँगते हुए देखकर ', राजा 
शुद्धोधन को वहुत बुरा मालूम हुआ। तब आपने अपने पिताकी 
सान्त्वना की और यह कह कर कि मुभ्भे भीख माँगनीही चाहिए, 
आपने भीख माँगनेका अपना क्रम उसी तरह जारी रखा । इस 
बातसे महात्मा बद्ध के नीति-धेय्येका उत्तम रीतिसे पता 
चलता है। 

एक बार किसी ब्राह्मणने कुत्सित बुद्धि से गौतम से पूछा 
कि, “ब्राह्मण किले कहना चाहिए |! इसपर बुद्धने यह जवाब 
दिया कि, “जो सदाचारी है, जिसने अपनी पापवासनाओंका 
उच्छे दन कर स्वयं पर जय प्राप्त करली है, वही ब्राह्मण है | केवल 
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ब्राह्मण के कुलमें जन्म लेनेसेही कोई मनुष्य ब्राह्मण नहीं हो 
जाता ।” एक बार किसी गाँवमें महामारीने वड़ा ऊधम मचाया 
था। उसके मारे छोग धड़ा-घड़ मरने छगे थे। वहाँके 
निवासियोंकी दशा अत्यन्त शोचनीय हो गईथी। उन्हे... अपना 
कर्तव्य तक ज्ञात न होता था। इसी अवसर पर महात्मा बुद्ध 
अपने ढाई सौ शिप्योंके साथ उस गाँवमें गये । और वहाँ लोगों 
का औपधोपचार कर उनकी बड़ी सेवा-शुश्रपा की । अन्धों और 
लेगड़ों की रक्षा की। वे यह कहा करते थे कि दूसरेका हित 
करना धम्मका मुख्य भाग है। थे अनेक प्रकारकी तन्त्र-सन्त्र- 
विद्याओंका तथा भूत-भविष्य इत्यादि ज्योतिष-विद्या का हमेशा 
नियेध किया करते थे । 

पिताकी सत्युके समय महात्मा बुद्ध उन्हीं के यहाँ थे. और 
आपने उस समय की छौकिक रीतिके अन्नुसार पिताका क्रिया- 
कम्मी अच्छी तरहसे सम्पत्न किया । महात्मा बुद्ध अपने शिष्योके 
साथ पाचा नामक गाँवमें आये। वहाँ आपकी चन्द॑ नामक 
एक शिव्पकार ने भोजनोंके लिए निमंत्रित किया। इस भोजनमें 
उसने खुभर के गोश्त का भी कुछ पदार्थ बनवाया था। ईस 
पदार्थकों उसने महात्मा चुद्धकी सेवा में बड़ी श्रद्धांके साथ 
अर्पण किया | जब महात्मा बुद्धकों कोई भक्तिके साथ कुछ अपण 
कर्ता तो थे उसको अवश्य स्वीकार कर लिया करते थे। ठीक 
चही द्वाल यहाँ भी हुआ | महात्मा बुद्ध उस पदार्थकों खा तो गये 
पर उसे पचा न सके। थे आमाशय रोगसे पीड़ित होकर वीमार 
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हो गये और इसी वीमारीसे कुशी नामक गाँवके पास, ईसाके 
लगभग ५४३ वर्ष पहले, आपका देहाचसान हो गया । महात्मा 
गौतम की रुत्यु का वृत्तान्त चारों ओर फेल गया। इसे सुनकर 
कई शिष्य वहाँ जमा हो गये । बड़े-बड़े राजा और महाराजा भी 
चहाँ आये। महात्मा बुद्धकी देह फूलोले आच्छादित की गई। 
चन्दन, कपूर इत्यादि खुबासित पदार्थोसे एक चिता निर्माण 
को गई और बड़ी सज-धज के साथ आपका शरीर दहन किया 
गया। महात्मा गौतम बुद्ध की अस्थियाँ तथा उनकी चिता- 
भस्मको मुख्य-मुख्य शिष्यों और राजाओं ने आपसमें वाँट लिया 
और आगे चलकर उनपर बड़े-बड़े स्तूप ( मन्दिर ) बनवाये । 

पहले यज्ञ और अन्य धम्म-विधियों का बड़ा प्रकाण्ड मचा 
हुआ था। यज्ञ में पशुओंकी हत्याएं' हुआ करती थीं। महात्मा 
गौतमने इन सब अत्याचारोंका घोर विरोध किया | पहले ब्रा- 
ह्ृणों तथा उच्चवर्ण के छोगेमिंही धम्म का ज्ञान रहा करता था। 
परन्तु आपने अपने भ्रम्म को प्रचलित भाषा में प्रतिपादित कर सब 
लोगोंके लिए बिलकुल सुगम बना दिया। वे जाति-भेदके विरुद्ध 
थें। भिक्षुओंके संधोका निर्माण कर उनके द्वारा. स्व॒-धरम्म का 
घसार करानेकी धथा आपही ने निक्राली | र्त्रियोंकी दशा अत्यन्त 
शोचनीय थी, परन्तु महात्मा गौतम ने उसमें भशतः सुधार कर 
दिया। वे यह कहा करते थे कि मनुष्यका श्र प्ठत्व उसके जन्म 
पर निर्मर नहीं रहता, वढिक्र, वह उसके आचरण से जाना जाता 
है। जातिभेंद में आपने अनेकों प्रकारके निर्बन्ध डाले । आपने 


( २५ ) 


लोगोंसे यह कहा कि मोक्ष-मार्ग के लिए नीति और सदाचारकी 
भत्यन्त आचश्यकता है और यही आधद्य धर्म है। आपने मंत्र- 
तंत्रका निषेध्र किया। आपने यह प्रतिपादव किया कि स्वयं 
अपनी उन्नति के लिए तथा मोक्ष प्राप्त करनेके लिए देचताचंन 
कर ईश्वरको प्रसन्‍न करना व्यर्थ है। तात्पय यह कि संसार में 
जो अनेक धर्म्मसंस्थापक हो गये हैं उनमें महात्मा गौतम चुद्धका 
दर्जा बहुत ऊँचा है। आपके घरम्मे-अन्धोका अध्ययन करना, 
उनका परिशीछन भौर मतन करना हमारा कर्तव्य है । 





धम्मंपद 


अथवा 
महात्मा बुद्ध-प्रणीत 
/ # बोः 
नौोति-बोध । 
“+*<&%&४24-+-- 
पहली सीढ़ी । 
ययक ( अथवा यूरम ) वर्य । 
--*00%-- 
१। दमारो आज कल की दशा (सद्यःस्थिति) हमारे गत 
विचारों का (मनीभावों का) परिणाम है। चह हमारे 
विचारों पर अवलम्बित रहती है, वह हमारे विचारों की 


बनी रहती है। जिस तरह रथ खोंचनेवाले बेल के पीछे 
श्थका पहिया दोड़ता जाता है उसी तरह जो मनुष्य अपने 


रे 


डरे 


छे 


स््म्म्म 


( २५८ ) 
हृदय में कुबुद्धि धारण कर बातचीत करता है. अथवा 
आचरण रखता है, उसके पोछे-पीछे दुःख दौड़ता जाता 
है। 
हमारी साम्प्रत दशा हमारे गत विचारों का फल है। चह 
हमारे विचारों पर अवलम्बित रहती है। बह हमारे वि: 
चारों से चनी रहती है; मनेंमें शुभ हेतु अथवा खुविचार 
घधारणकर जो मनुष्य अपना अप्वरण रखता है, उसके पीछे 
खुख छाया के संमान संदेव वना रहता है। . 
उसने मेरी निर्भत्लेना की, उसने भुमे हरा दिया, उसने 
मुर्के छुटा दिया--इस तरह के विचारोंको- जो मनुष्य अपने 
हृदयमें स्थान देते हैं, उनका, उस मनुष्य से जो मनमुठाव 
रहता है चह .सदा के लिये कदापि दूर न होगा । 
उसने मेरा अनादर कियो, उसने मेरा पराभव किया, -उस 
ने मुझे मार दिया, उसने मेरा सर्वस्व छीन लिया--इस 
तरह के विचारों को जो मजुंप्य अपने हृदयमें घारण नहीं 
कणप्ते उनकी उस मनुष्य से जो अनबन रहती है, वह 
सदा के लिये दूर ही जाती है। 
क्योंकि, पुराना सिद्धान्त है कि शहुतासे शत्रुता कद्ापि 
नए नहीं होती, पर वह प्रेम से नष्ट हो जाया करती है। 
मल लोग इस बात का तो कप्ती ख़याल नहीं करते कि 
हमे संब यहीं मरनेवाले.हैं। परन्तु जो लोग इस वातकों 
संमभते हैं उनके भूगड़े तुरन्त मिट जाया करते हैं | 


( .२६ ) 


७। जो मलुष्य केवल अपनेही सुख के लिये इस संसार में 


जीता है, ज्ञो मजुष्य अपनी इन्द्रियों कां निंग्रह नहीं करता, 
जो भोजन करते समय नियमितता धारण नहीं करता 


. जो आरूसी और दुंवबरू है, उसको मार (कोम) उसी समय 


८] 


६। 
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इस तरह गिरा देता है, जिस तरह किसी कमज़ोर वृक्ष. 
को प्रचएंड भड्कानिल नप्ट कर देता है। 

जिस तरह शिलामय पर्वतकी यायुं कां ककोरा नंहीं गिरा 
सकता, उसी तरह जो मनुष्य अपनेही सुख की अपेक्षा 
धारण कर नहों रहता, जिसने इन्द्रियों पर अपना पूंरा 
अधिकार जम: लिया है, जिसका भोजन नियमित रहता 
है, जो भ्रंद्धाधानू और सबल होता है उसका मार (काम 
और मोह) वाल भी वाँका न कर सकेगा। 

पाप का, कामांदि विकारों का, क्षालंन किये बिना जो 
पीत वंस्त्रों को (सिंक्षु वेश) धारण करने की ईंच्छा करता 
है, जो नियमितता और सत्य की ओर ज़रा भी ध्यान नहीं 
देता, वह पीत वस्त्रों को धारण करंनें के लिये सर्वथा 
अयोग्य है । 

परन्तु जिसने अन्तःकरण की मलिनताो की (पाप) दूर कर 
दिया है, जिसमें सारे सद्न णों का पूर्ण रीति से बिकाश 
हो चुका है, जो नियमितता और सत्य की ओर ध्यान देता 
है, चह पीत वस्नरों को धारण करने के लिये' विल्कुछ 


योग्य है। 


श्र 
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जिन्हें भअसार वस्तु सासयुक्त जान पड़ती है ओर सार- 
युक्त निःखार मालूम होती है, थे मिथ्या द्वष्टिका आश्रय 
लेते हैं। इसी लिये उन्हें! सार (सत्य) कमी भी प्राप्त 
नहीं होता । 
जिन्‍्हें' सारवस्तु सारही मालूम होती है और असार- 
असारही जान पड़ती है, वे सत्य वासनाओंका अनुसरण 
कर अपना आचरण रखते हैं। इसीलिये उन्हे सच्चा 
मार्ग प्राप्त होता है। 
जिस प्रकार अच्छी तरह न छाये गये घरमें चर्षा की बूदों 
का प्रवेश हो ज्ञाता है, उसी प्रकार अविचारी मनमें वि- 
कारों का (अभिलाष, आसक्ति आदि का) प्रवेश हो जाता 
है । 
अच्छी तरह छाये गये मकान में ज्ञिस तरह वर्षा की 

प्रवेश नहीं कर सकतीं, उसी प्रकार पूण विचार-शील 
मनमें विकारों का (अमिलाष, आसक्ति आदि का) प्रवेश 
नहीं हो पाता । 
बुरे कामों को करनेवाला मनुष्य इस लोकमें दुख पाता 
है और परलोक में भी दुःख का साजन बनता है। घदद 
दोनों छोकोमें छुश पाता है। अपने दुष्कर्म के चुरे परि- 
णामों को देखकर उसे शोक-ढुशख होता है । 
खदाचारी (पुण्य कर्म करने वाले) मनुष्य को इस लोकमें 
आनन्द होता है और परलोक में भी वह आनन्द का 


१७। 
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उपभोग लेता है। दोनों लोकोमें बह आनन्द-सागर में 
मग्न रहता है। अपने कम के शुद्ध फों को अवलोकन 
कर उसे सन्‍्तोष तथा आनन्द मालूम होता है। 

दुराचारी (पापी) मनुष्य इस छोक में दुःख पाता है और 
परलोक में भी । वह दोनों छोकों में क्ुशका भागी बनता 
है। अपने किये हुए बुरे कर्मो' को देख कर उसे दुःख 
होता है और ज्ञिस समय बह बुरे कामों को करने में 
प्रवृत्त होता है, उस समय तो उसके दुःख का ठिकाना 
नहीं रहता | * 
सदाचारी मनुष्य को इस लछोकमें भी सुख होता है और 
परलोक में भी । वह दोनों लोकों में खुख का अनुभव 
लेता है। अपने किये हुए; सत्कर्मो' को देख कर उसे 
आनन्द होता है और उन्हे' करते हुए उसे जो सुख होता 
है, वह पहले खुंख की अपेक्षा कहीं अधिक है । 

अविचारी मनुष्य ने वौद्ध-शास्त्र (संहिता) का कितना भी 


. पारायण क्यों न किया हो, परन्तु प्रमत्त होकर यदि चह 


अपना आचार उसके अनुसार नहीं रखता, तो उसे ठीक 
उसी तरह श्रमणत्व (आचायेत्व--पश्रेष्ठत्व) प्राप्त नहीं 
हीता, जिस तरह दूसरे की गौओं को गिननैचाले चरवाहे 


' * को थे गौएं प्राप्त नहीं होतीं । 


जिसने राग, द्वेप और मूखता का त्याग कर दिया है, 
जिसे सत्य-शान और मन की शांति प्राप्त हुई है, जो इस 


( १3२ ) 
खंसार की किसी भी वस्तु के सम्बन्ध में, तथा - परलोक 
के सस्वन्ध में कुछ भी चिन्ता नहीं करता, -चह धर्मशील 
है। ऐसा धर्मशील मनुष्य, चाहे शास्त्रों का थोड़ासा 
भी पाठान्तर क्यों न करे, पर चह भ्रमण (आचाये) होने 
के बिल्कुल योग्य है । 
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दूसरी सीढ़ी । 
-+*सिट्रेटेट९...२_+ 
अप्रमाद ( दत्ता ) वर्ग । 


++७ किस 


दक्षता मोक्ष का रास्ता है। प्रमाद्‌ अथवा असावधानी 
रत्यु का मार्ग है। जो दक्ष रहते हैं, थे शीघ्र नहीं 
मरते। जो भसावधान होते हैं, वे भरे जैसेही हैं। 

इस बात को समझ कर जिन छोगों ने दक्ष रहने में खूब 
उन्नति कर ली है, जिन छोगों ने दक्षता के अर्थ को पूरे 
तौर से समभ लिया है, उन्हें दक्ष रहने में आनन्द मालूम 
होता है, और श्रेष्ठ लोगों के (आचार्यो' के) सच्चे ज्ञानमें 
उन्हें खुख मात्ूम होता है। 

इस तरह के विचाय्शील, अचल और स्पष्ट वृत्तिवाले 
विद्वान छोगों को सर्वोत्तम खुख का देनेवाछा निर्वाण 
प्राप्त हीता है । 

जो दक्ष मनुष्य जाम्रत है, जो भूल नहीं जाता, जिसके 
कर्म शुद्ध हैं, जो विचारपूरव्यंक आत्मनिश्रह से अपना 


४ 
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( ३४७ ) 
आचरण रखता और धर्म्मांचरण करता है, उस मनुष्य 
की कांत्ति बढ़ जाती है। 
दक्षता-पूब्वेक जागृति रख और आत्म-संयम्तन कर चुद्धि- 
मान्‌ मनुष्य अपने लिये एक ऐसा द्वीप निर्माण कर छेता 
है, जो किसी भी प्रकार के जलप्रलय से कदापि नष्ट नहीं 
हो सकता | 
मूल छोग अहड्लार के आधीन हो जाते हैं। चुद्धिमान्‌ 
मनुष्य दक्षता की एक अम्ृत्य रल की नाई हिफ़ाज़त 
करता है। 
अहड़ार न कर, काम-विपयादि खझुखों में मस्त नरह | जो 
दक्ष और विचार-शील है, उसे विपुलर खुख प्राप्त होता 
है। 
जिस प्रकार पर्वत की चोटी पर खड़ा हुआ मनुष्य नीचे 
मेदान में खड़े हुए मनुष्यों को देखता है, उसो प्रकार : 
ज्ञानी मनुष्य, जब दक्षता को धारण कर अहड्डूर को दूर 
कर देता है, तव वह ज्ञानरूपी प्रासाद के शिखर से स्थिर 
चित्त होकर, मुख और कर्म-रत जनसमह की ओर 
देखता है। 
जिस प्रकार अच्छा घोड़ा दौड़में हुर्वल ट् ओं के आगे 
निकल जाता है, उसी प्रकार जो-अविचारी लोगॉमें दक्ष है 


. और ज्ञो निद्वित मलुष्यों में ज्ञाभत रह कर -बद्धिमान, है 


वह दूसरों से आगे वढ़ जाता है। 


ञ्ध्ज 
ल्‍्पिं 
बडे 


हि 
न्प्फै 
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( ३५ ) 
दक्षता फे फारण मघयन, (इन्‍द्)) सब देवताओं फा स्वामी 
शुभआ। छोग-बाग दक्षताकी एमेशा प्रशंसा फरते है और 
अलावधानता फी निन्‍्दा फरते दें । ॒ 
दक्ष साने में ज्ञिस मिक्ष फो आनन्द मालुम होता है और 
अमसायधानी तथा अधिवार से जो सदा भय खाना रद्ता 
है, घाट अपने सब छोटे-बड़ो बनन्‍्धरनों को अग्नि के समान 
भष्म फर डालता ई | 
जिस भिक्ष, फो बिचार में आनन्द मालूम होता हैँ. और 
अधियाग से जो सदा डग्ता रहता हू, उसे अपनो पहली 
दशा से भ्रष्ट ह ज्ञाने फा डर नहीं रएता । घद्द निर्वाण- 
पद (मोक्ष) फे फ़रेब पहुँच जाता है । 


तीसरी सीढ़ी । 


चित्तवर्ग। 





मिस तरह लुद्वार घार्णी को ठीक करता है, उसी प्रकार 
पण्टित अपने अस्थिर, चश्लल और सम्दालने फे लिये कठिन 
चित को स्थिर करता है । 

पानी से निकाल कर सूस्ती धरती पर डाल देने से -जिस 


३६ । 


३२७ 


झे८। 


३६ । 


( रे६ ) 

तरह मछली पुनः अपने म लू स्थान पानी में जाने के लिये 
छठ्पटाती है, उसी तरह मार (मोह) के पंजे से छटकारा 
पाने के लिये हमारा चित्त भी तड़फता हैं। 
जिसका आकलन करना कठिन- है. जो चपछता से पूर्ण 
है और सर्देव स्वच्छन्द्ता से विहार करने वाला है, उस 
मन को चशीभृत करना अच्छा है। वश किये गगे मन 
से सुख मिलता है। ु 
बुद्धिमान, मनुष्य को चाहिये कि वह अपने मनकों अपने 
अधीन रखे । क्योंकि चह अदृश्य है और स्वच्छन्द्ता 
से विहार करने वाला है। मनको अपने अधीन रखने 
से खुब-प्राप्ति होतो है । 
वायुरूपी, स्वच्छन्दता एवम्‌ अकेले भ्रमण करनेवाले 
और अन्तःकरण की कनन्‍्दूरा में छिप कर रहनेवाले मन 
को जो मनुष्य अपने चश में रखता है. वह मार (मोह) के - 
पाशसे मुक्त हो जाता है। ह 
जिसका चित्त असप्थिर है. जो यथार्थ धर्म से 
अपरिचित है, जिसके मन की शानिद का भद्ग हो 
गया है, उसका ज्ञान, कंप्ती -भा पूर्णत्व-दशा को न. 

चेगा । 
जिस मनुष्य के विचार कलुषित नहीं हुए हैं, जिसका 
मन,अंकुछाहट से रीता है, जिसने पाप और पुण्य का 


छ०। 


8२ | 


४३ ॥ 


घ 


( ३3७ ) 


विचार करना छोड़ दिया है-- ऐसा मनुप्य यदि जागृत 
है, तो उसे कुछ भी भय नहीं है । 
यह सोच कर कि यह शरीर घटके समान कड़ा है और 
क़िले के समान मनको मज़बूत करके मनुष्य को चाहिए 
कि वह अपने ज्ञान-रूपी शख्मसे मार पर (बासनाओं पर) 
चढ़ाई करे। यदि उसपर जीत भी हासिल कर ली, तो 
भी उस पर सदा द्वष्टि रखनी चाहिए | कप्ती भी असाव- 
धान न रहना चाहिये । न्‍ 
भरे, थोड़े ही समयमें यह शरीर निरुपयोगी लकड़ियोके 
लट्टोंके समान तुच्छ और चेंतनाहीन होकर ज़मीनपर 
गिर पड़ें गा। 
एक बैरी दूसरे वेरीका जितना नुकसान करेगा, किस्ब्रा 
शत्रु शत्रुका जितना जुक़ुसान करेगा, उसकी अपेक्षा 
कुमार्गमें रत हुआ अपना मन अधिक जुक़सान करेगा। 
सन्‍्मार्ग पर चलनेवाला मन हमारा जितना कल्याण 
करेगा, उतना कद्पाण तो हमारे मातापिता तथा दूसरे 
खस्बन न्‍धी भी न करें गे। 





8४ ! 


४६ ॥ 


४3 


$8.९ » 
चोथी सीढी । 
हि >ट्- 4८ 
पुष्पवर्ग । 
पृथ्वी, यपम्रठोक और देवछोंककों कौन जीत सकता है ? 
जिस प्रकार चतुर माराकार सुन्दर पुष्पोंकी चुनता है 


उसी प्रकार सदाचारका सच्चा मार्ग कौन ढह निका- 
लेगा ? 


जो साधक है, वह पृथ्वी, यमलोक और देवलहीककों जी 


तैगा। जिस प्रकार चतुर मनुष्य उत्तम फर्लॉंको खोज 


निकालछता है, उसी तरह साधक सदाचारके सच्चे भार्ग 
को ढूंढ़ निकालता है। 

जो इस बातको जानता है कि यह शरीर चुलबुलेके समान 
क्षण-भरमेंही नष्ट होनेवाला है और जो यह समझता है 
कि वह सगजलके समान है, चह मारके ( कामके ), 
शरका छेदन करेगा और उसे यमराजसे मेट होनेंकी बारी 
न आवबेगी। + 

जिस तरह निद्रामें गके रहनेवाले श्रामको वाह वहा ले 


हु ( ३६ ) 


जाती है, उसो प्रकार जो मनुष्य पुष्प चुननेमें गके है, उसे 
सत्यु ले जाती है| # 

४८। फूल चुननेमें गक रहनेवाले मठुप्यकी, उसकी घासनाएँ 
तृप्त होनेके पहलेही, म्॒त्यु अपने हस्तगत कर लेती है। 

४६। फूलको तनिक भी दुःख न देकर, उसके रह और उसकी 
खुगंध का ज़रा भी नाश न कर, जिस तरह भौंरा उसका 
पराग ले कंर निकल जाता है, उसी तरह साधुओंको 
अपने प्राममें रहना चाहिये | । 

७ पु दूसरोंके दोष, बुरे काम तथा असावधानता को ढूं ढ़नेकी 
अपेक्षा हमें प्रथम स्चय॑ हमारेही दुष्कर्मों' और आलूस्यकी 
ओर ध्यान देना चाहिए। 

५१ ) जिस तरह झुन्दर और खुडीौल फूल गन्ध-रहित होनेसे 

'. च्यर्थ है, उसी तरह जो अपने कथनानुसार अपना आचार 
नहीं रखता, उसके शब्द, कितने भी मधुर क्‍यों न हों, 
निष्फल ही हैं । 

"३५ परन्तु जिस तरह खुन्दर और सुडीलू फल सुगन्ध-युक्त 

* होनेसे उत्तम है, उसी तरह जो अपनी बात पर चलता है. 
उसके मधर शब्द सफल हैं। 

५३।  सिस तरह फूलोंके ढेर्से अनेक प्रकारकी मालाएं बनाई 


ऑनिभनणीलल5 





हक के कक 


लिन मनी, नमन नि पिनिननीन-+न+नी-ीपननीनीननीनननिनीननीनी नीनि नी दी न्‍न्‍ाऊ॑-ल्‍क्‍8कस्‍क्‍फअह:फ:सससफफकफफ इस स्‍क्‍क्‍ 
४६ सुखोंका उपभोग लेनेमें जो मनुष्य लीन दो गया है, उसकी विपय- 
बासनाएँ तृप्त दोने के पदलेहदी सृत्यु उसे ले जाती है | 


9 । 


५ । 


णद 


5५9 ॥ 


( ४०. ) 
जा सकती हैं, उसी तरह मनुप्यकों जन्म धारण करतेही 
खब सत्क्ृत्य करना चाहिए । 
फर्लोंकी वास वायुक्री दिशाके विरुद्ध नहीं फैलती 
चन्दन की भी नहीं जाती ओर मल्लिका (मोंगरा) की 
भी नहीं जाती। परन्तु जो सज्जन हैं, उनका कीौति- 
परिमिल वायुकी दिशाके विरुद्ध भी बहता है। मनुष्यका 
अच्छापन सब जगह संचार करता है ! 
चन्दन और गुरुतेवरा, कमल और चासनन्‍्ती इन सबके 
खुवासोंकी अपेक्षा सह णोंका सुवास अपू है। 
चन्दन और गुरुतेवराका खुवास क्षुद्र है। परन्तु जो 
सद्ठ णी हैं, उनका सुवास इतना तेज़ होता है कि वह 
जहाँ देवता छोग रहते हैं वहाँ तक--उतने ऊँचे तक-- 
पहुंचता है। 
जिनमें ये सह्ूू ण वास्तव्य करते हैं, जिनमें अविचार नहीं 
है, जो सत्य-ज्ञान के योगसे मुक्त होगये हैं, उनके सामने 
मार ( काम ) की विल्कुल दाल नहीं गलती । 


५८-५६ रोस्ते पर फे'क दिये गये कूड़ -कचरे पर भी यदि कील 


उत्पन्‍्न होंवे, तो बह जिस तरह मधुर, खुधासिक और 
मोहक होता है, उसी तरह कूड़े-कचरेके समान नीचे और 
'अज्ञानसे अध हुए लोगोमें स्वयं-प्रकाशित दर्द्धका शिष्य 
अपने ज्ञानके योगसे शोभा पाता है। 


पाँचवीं सीढ़ी। 
| ५5२०१४६ै४५० 
बाल (सूख ) बगे। 
--+*२१४४-- | 


६०। जिले नींद नहीं आती, उले रात बड़ी मालूम होती है; 


ज्ञो भ्रमित होगया है, उसे मील वहुत छम्बा मालूम होता 
है; जिसे सच्चे धर्मकी जानकारी नहीं है, उल भूख को 
संसार विकट जान पड़ता है। 
यदि किसो यात्रीको उसकी अपेक्षा अच्छा अथवा उसीके 
समान कोई दूसरा यात्री न मिले, तो उसे चाहिए कि बह 
धीरजके साथ अकेलाही अपनी यात्राकों तय करे | उसके 
लिए ऐसा करनाही अच्छी वात है। परन्तु मूर्खकी 
संगति करना ठीक नहीं । 
थे छडके मेरे हैं, यह धन-दौलत आदि सम्पत्ति मेरी हैं? 
आदि विचारोंके मनमें हमेशा उत्पन्न होते रहनेले मर्खके 
मनमें कछुश होता है। यदि स्वयं उसपरही उसका अधि 
कार नहीं है, तो फिर वह छड़कों अथवा: सस्पत्ति पर 
कर्योकर हो सकता है ? 

६ - 


दब 


है. । 


( ४२ ) 


जिस भूख को यह मालूम हो जाता है कि 'में मूख हूं! वह 
कमसे कम्र उस समयके लिए तो बुद्धिमान होता है। 
परन्तु जो मू्ख अपने को बड़ा वुद्धिमा[ सममभता है, 
उसे छोग सचप्ुचमें मूर्ख कहते हैं। 

जिस तरह चम्मच को रसकी मिठास नहीं मालूम होती, 
उसी तरह मूख को, यद्यपि उसे जीवनभर तक चुद्धिमानों 
की संगतिका छाम भी हुआ हो, तोभी सत्यकी ज्ञान- 
कारी कमी नहीं होती । 

जिस प्रकार जिहाको रसकी रुचि मालूम होती है, उसी 
प्रकार चुद्धिमान्‌ मनुष्यकों, अट्प काल तक भी सत्छप्तागम 
का लाम होतेही, उसी समय सत्य की जानकारी हो 
जाती है। 

जिन मूर्खो में चुद्धि नहीं होती, वे स्वयं अपनेही बड़े शत्रु 
होते हैं। क्‍योंकि वे जिन दुष्कर्मोकी करते हैं, उनके 

कड़वे-फल उन्हे'ही भोगने पड़ते हैं । 

ऐसे कम का करना ठीक नहीं, जिसके लिए आगे चलकर 

पश्चात्ताप होता है और अच्तमें जिसका फल हमें रोते हुप 

भोगना पड़ता है। 

ऐसे कर्मका करना उचित है, जिसके छिए मनमें पश्चा- 

त्ताप नहीं होता और जिसके फरलका स्वीकार करनेमें 

आनन्द एव' संमाधान होता है। 

दुष्करमके करनेपर, जब तक उसका फल नहीं मिरता तब 


9५। 


७9३ | 


७४ । 


( ४३ ) 


तक म्‌ ख' मलुष्योंकरों अपना कर्म शहद्‌ के समान मीठा 
मालूम होता है। परन्तु जब वही कर्म परिपक्व हो जाता 
है, तव भ खो'को उससे दुःख होता है । 

यदि कोई मुख यतीके समान कई महीनोंतक दुर्भा की 
पत्तियोमें भोजन प्रहण करे, तौसी वह ऐसे मनुष्य की 
एक आना भी बराबरी नहीं कर सकता, जिसने धम्म का 
अच्छी तरहसे मनन किया है। 

ताज़ा दुह्या हुआ दूध जिस तरह एक दम नहीं. बिगड़ 
जाता, उसी तरह बुरे कम का कड़वापन उसी समय नहीं 
ज्ञान पड़ता। राखमें जलूती हुई अभि के समान प्रजज्व- 
लित रहकर वह मुख का पीछा नहीं छोड़ता । 

जब बुरा हृत्य बाहर निकलता है-तव वह मुर्ख के शोक 
का कारण होता है। उससे उसका सिफ़ मानखण्डन 
ही नहीं होता, वढ्कि, वह उसका सिर फोड़ता है। 

मर्ख छोंगही भिक्ष ओमें अग्रस्थान की, मठमें ' अधिपति 
की, और लोगोंसे पूजा की इत्यादि बरथा कीरतिकी अपेक्षा 
करे । 

यह मैंने किया है, वह मेंने किया है'--यह ग्रहस्थ.. और 
मिक्षुक्रों मालूम होने दो; “जो कुछ उन्हें करना-धरना 
हो, उन्हे' चाहिए कि वे उसे मेरी आश्ञाचुसार करें--यह 
मं ख को सोचने दो ; इसके कारण उसकी तृष्णा और 


उसका अहंसाव बढ़ता रहता है । 


७५ | 


३७9] 


( ४४ ) 
सम्पत्ति प्राप्त करनेका मार्ग एक है और निर्वाण प्राप्त 
करनेका मार्ग दूसरा है। जो भिक्ष्‌ चुद्धका शिष्य है; , 
उसे यह वात मालूम हो जानेपर वह सांसारिक यशकी 
इच्छा न करेगा और संसार से अलिप्त- रहनेका यल 
करेगा। - 


छठी सीढ़ी | 
| व ओॉधश ७ - 
परिडत वर्ग । 


*++-“फढ*€४४७.-- 


जो तुम्हे' यह वतराता है कि सच्चा भांडार कहाँ मिलेगा, 
ज्ञो तुम्हे! यह वतलाता है कि कौनसी वस्तु ग्रहण की जाय 
और कौनसी छोड़ दी जाय, उस वुद्धिमान्‌ मनुप्यके कथन 
को तुम स्वीकार करो | जो छोग ऐसे मनुष्यका उपदेश 
सुने'गे, उच्तका कल्याणदही होगा, अकब्याण कपम्तो न 
होगा। 3 | 

उसे तुम्हे' डॉट-डपट करने दो, उसे उपदेश करने. दो, उसे 
अयोग्य वातोंका निषेध करने दो। इन- कारणों से वह 
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८०२ 


<53॥। 
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सज्जनोंकों प्रिय होगा, परच्तु दुर्जत्न उसका” तिरस्कार 
करे गे-। पं 


जनोंधते प्रिच्चता मत रक्खो । नोच जनोंकी संगति न 


' करो। सज्ञजनोंसे मित्रता रक्ख़ो। जो सत्पुरुष हैं, उन्हें 


अपने मित्र चनाओ | 


जो धम्म के तत्वींका सेवन करते हैं, वे आनन्द से तथा 
शान्त चित्तसे रहते हैं। भाय्यों' (श्रेष्ठी) के द्वारा उपदशित 
धर्मातत्तवों से साधुओं को निरन्तर आनन्द होता है। 

नल अथवा नहर के खोदने बाले छोग पानी को चाहें 
जहाँ छे जा सकते हैं। वाण बनाने वाले छोग (लुद्दार) 
वा्णोंकों चाहे जैसा नवा देते हैं; बढ़ई छकड़ीके ड्‌ ड़को 
नवा देते हैं ; परन्तु जो पण्डित हैं, वे स्वयं अपनेको मन- 
चाहता स्वरुप दे देते हैं। वे अपनी बृत्तिको चाहे जिस 
ओर झुका देते हैं । 

जिस प्रकार प्रचण्ड भधर ( पवेत ) वायु के भकोरेसे 
नहीं डगमगाता, उसी प्रकार मतिमान्‌ छोग निन्‍दा अथवा , 
स्त॒ुतिकी तनिक भी परवा नहीं करते | 

जो बद्धिमान हैं, वे धर्म भ्रवणके कारण गंभीर, निर्मल 
और शान्त सरोवर के सद्ृश शान्तचित्त होते है। 

कितने भी संकट क्‍यों न आ पड़े तथापि सर्जन अपने 
आचरण-क्रमका परित्याग नहीं करते ; वे वककक नहीं 


( ४६ ) 


करते तथा खुखकी इच्छा नहीं रखते। वे न तो खुखके 
कारण फ लते हैं और न दुःख से दुःखित होते हैं। 

८७। जो मजुप्य अपने तथा परायेके लिए पुत्र, सम्पत्ति और 
अधिकारकी इच्छा नहीं रखता; जो अयोग्य-मार्ग-जन्य 
स्वोत्कर्षकी चांड्छा नहीं रखता, वह मनुष्य सज्जन, ज्ञानी 
और सह णी है। ेृ 

८५। संसारके उस पार तक ( पूज्य स्थिति को ) पहुं चनेवाले 
लोग वहुत थोड़े हैं; परन्तु किनारेपरही इधर-उधर 
भटकने वाले ( संसारमें व्याप्त) छोगॉकीही संख्या 
अमित है। - 

८६। धर्म का पूर्ण उपदेश प्राप्त होनेपर जो तद्नुसार आचरण 
रखते हैं, वेही दुस्तर स॒त्यु-छोक पार करनेमें भी समर्थ 
होंगे ( निवाण पदको पहुंचेंगे )। 

८५-८८ । बुद्धिमान मनुष्यकों अज्ञान स्थितिका परित्याग कर अच्छी 
स्थिति ( सिक्ष बृत्ति) धारण करनी चाहिए। ग्रह 
छोड़ गृहदीन होजानेपर उसे सौख्य-हीन एकान्त वासमें 
भी खुख मानना चाहिए। समस्त खुखोंका त्याग कर 
और 'मैरा' 'मेश' न चिल्लाते हुए उसे सर्व॑ मानसिक 
व्याधियेंसे अपना छुटकारा कर लेता चाहिए । 

जिनके मनमें ज्ञान के ( सात ) तत्व पूर्णतया जम गये 

: हैं, जो किसी वस्तु में आसक्त न हो, मुक्त दशामेंदी निज 

सौख्य मानते हैं और जो अपनी सम्पूर्ण चासनाओं का 


<६ 


क 
अ्नललन 
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दमन कर स्वयं प्रकाशित हैं-वे इहछोकमें भी मुक्त 
रहते हैं। 


सातवीं सीढ़ी. 
न 
अहंत्‌ ( पूज्य ) वर्ग । 
>न्जती(:8५- 

६०। जिसने जगत्‌-सम्बन्धी स्व-प्रवास पूर्ण कर लिया है, जिस 
ने दुःखका त्याग कर दिया है और सब वन्धनोंको तोड़ 
सब प्रकारसे अपनेकों मुक्त कर लिया है, उसे भोक्तृत्व 
( दुःख ) नहां। 

६६१। मिन्‍्हों गृहमें सुख मालूम नहीं होता और जो पूण विचार 
कर चुकने पर गृहका परित्याग करते हैं, उनका त्याग 
सरोवर छोड़कर चले गये हंसोंके समान है । 

६५। जिनके पास सम्पत्ति नहीं है, जो अभिमत भाहार करते 
हैं और जिन लोगोंने अप्रतिवद्ध तथा शून्यमय निर्वाणकी 
ज्ञानकारी प्राप्त करली है, उनका मार्ग आकाशमें परिभ्रमण 
करनेवाले पश्षियोंके मार्गके समान ढुराज्ञ य है। 
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जिसकी तृष्णाएँ शान्त होगई हैं, जो वियश्रादि भोगोंमें 
निमग्न नहीं हुआ है, जिसने अप्रतिवद्ध तथा. शुन्यम्रय 
निर्वाणकों जान लिया है, उसका मार्ग आकाशमें संचार 
करनेवाले पश्षियोंके मागके समान दुराशेय है । 

जिसने किसी दूढ़ टेंववाले घोड़े की नाई' निजेन्द्रियोंको 
आवद्ध कर लिया है, जिसे अहंभाव नहीं है और ज्ञिसकी 
चासनाएँ लुप्त होगई हैं, ऐले मदुष्य की देवता भी स्पर्धा 
करते हैं | 

जो मनुष्य निज्ञ कत्तंव्य करता है, जो पृथ्वी तथा इन्द्र 
वज्ञके समान सहिए्णु है, वह पंकरहित सरोवर की नाई... 
निर्मेल है । चह जन्म-मरणके आवागमनसे मुक्त रहता है। 
सस्यक्‌ ( सत्य ) शानके द्वारा जिसने मुक्ति प्राप्त करदी 
है, और जो इस रीतिसे स्थिरचित्त ( शान्त ) होगया है, 
उसके विचार, उसके शब्द और उसके कर्म --ये त्रिविध 
द्वार शान्त होते हैं | 

जो भोला नहीं है, जो अज ( अनिर्मित ) को ज्ञानता है, 
जिसने सब पाश तोड़ डाले हैं, जिसने सब भोहोंका नाश 
कर दिया है, जिसने सब प्रकारकी आशाओंका त्याग कर 
दिया है, वह मनुष्य सब मनुप्पोम श्रेष्ठ है। 

शहरोंमें अथवा भरण्योमे, गहरे जलूमें अथवा सखी धरती 


पर, जहाँ कहीं परम पूज्य ( अरहंत ) निवास करते हैं, वह 
र॒यल आनग्डमय है। 


( ४६ ) 


:६६। विरक्तोंकों भरण्य आनन्ददायक मालूम होते हैं। जिस 
स्थानपर संसारकों आनन्द नहीं होता, वहाँ विरक्तोंको 
आनन्द मालूम होता है ।क्योंकि, वे सुखोपभीगोंकी विदकुल 
अपेक्षा नहों करते । 


अलिनीयीय-यमम-«-»णमन»तम अल 


[३] 


आठवीं सीढी। 





सहस्र वर्ग | 
; न >ओ७-.- 

१०० । हज़ारों शब्दोंसि परिप्छुत व्यर्थंकी गपड़-चौद्स खुनने की 
अपेक्षा बोध-युक्त एकहदी शब्द सुनना अच्छा है; क्योंकि 
उसके श्रवण करनेसे मनुष्यका अन्तरात्मा शान्ति को 
प्राप होता है। 

१०१। सहसों निरर्थक शब्दोंसे भरी हुई गाथा (कविता ) के 
श्रवण करनेकी अपेक्षा उस कविता का (धर्म गाथा) का 
सुनना कहीं अच्छा है, जिसका एकही शब्द श्रवण करने 
से मनुष्यकों शान्ति-लाभ होता है। 

१०२। निरथ्थक शब्दोंकी सहसूं कविताएं" मुखाग्र करनेकी अपेक्षा 
७ 
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भर्मके एकही शब्द को मुखात्र करना अच्छा है; फ्योंकि 
उसके भ्रवण करनेसे मनुष्योंकों शान्ति प्राप्त होती है। 

१०३। जो मनुष्य सहस्‌ वार सहस लोगोंको युद्धमें पछाड़ता है 
उसकी अपेक्षा चह मनुष्य सब-चिजयी छोगोंमें श्रेष्ठ है, जो 
स्वयं अपने ऊपर जीत हासिल कर लेता है । 

१०४-१०५ | दूसरे सब छोगोंकोी जीत लेनेकी अपेक्षा आात्मविज्य 
उत्तम है। जिसने सवय॑ अपने ऊपर जय प्राप्त कर ली है, 
जो सर्वदा आत्म-संयमन करता है, उसकी जयको देवता, 
गन्धर्व और मार (कामदेव) कालिमा नहीं छगा सकते | 

१०६। मद्दीनों सद्छों आहुतियाँ देकर यदि लगातार सहसों वर्षों 
तक यज्ञ किया जाय,तो इस यज्ञकी अपेक्षा उस सत्पुरुषकी 
क्षणभर भी सेवा करना अधिक श्रे यस्कर है, जिसका 

- अन्तःकरण सत्यज्ञानसे पूर्ण प्रकाशमान हो चुका है।_ 

१०७। अर्यमें रहकर यदि सहसु चर्षो'पयेन्‍्त अग्नि का पूजन 
किया जाय और यदि सत्य-ज्ञान से पूर्ण प्रकाशित अन्तः- 
करण वाले- सत्पुरुष की क्षण-भरही सेंचा ' की . जाय तो 
सहस्‌ सालों तक किये गये यजश्की अपेक्षा सत्पुरुषकी 

...- अत्प-सेवाही अधिक श्रेयस्कर है। - 

१०८ । पुण्य की प्राप्तिके लिए इहकोकमें.. किसी भी प्रकार की 
आहतियाँ अथवा बलिदान दिये जाये तोसी उन सबका 
“रत्ती-भर भी मूल्य नहीं। जो सत्य-बत हैं, उन्हें सम्मान 
देकर उनकी सेवा करना सबसे अधिक श्रेयस्कर है। 


( ५१ ) 

१०६। जो बूढ़ोंकी सदा प्रणाम करता है और उन्हें पूज्य 
मानता है, उसे आयुष्य, सौन्दर्य, सुख और बल ये चार 
चस्तुएँ विपुलता से प्राप्त होती हैं। # 

११० | ढुग्ग णी और विपय-लछोलुप मनुष्य यदि सौ वर्षतक जी- 
वित रहे, तो उस मनुष्यक्रो अपेक्षा ऐसे मनुष्य का एक 
दिवस जीवित रहना भी अधिक अच्छां है, जो सदाचारी 
और विवेक-शील है। 

१११। अज्ञान में इन्द्योंके आधीन रहकर जो मनुप्य सौ बर्षों- 
तक जीता है, उसकी अपेक्षा बुद्धिमान एवम्‌ विवेकशील 
मनुप्यका एक दिन जीना अधिक अच्छा है। 

११५। आलूसी और दुर्वछ रहकर जो मनुष्य सौ वर्षो'त्तक जीवि- 
त रहता है, उसकी अपेक्षा ऐसे मनुप्यका एक दिन जीना 
ही अधिक अच्छा है, जिसने पूर्ण बल सम्पादन कर 
लिया है । 

११३। आदि और अन्तका विचार न करते हुए जो मनुष्य सौ 

, चर्षो'तक जोता है, उससे ऐसे मन॒ष्यका, जिसने यह अच्छी 
तरह जान लिया है कि भादि और अन्त क्या है, एकदिन 
जीनाही अधिक .अच्छा है | 

१११। शाश्वत-पद्‌ (निर्वाण) को न जानते हुए जो सौ सालॉतक 
जीता है, उसके जीवन की अपेक्षा ऐसे मनुष्यका एक 


ललित िनियनन-ननननन नमक ककलतए मिली है 
#£ मनु स्मृत्ति में चार प्रकार के यश वतलाये हैं;--आयुष्य, विद्या, 
यश-और बल । 
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दिनका जीवनही अधिक भा है, जलि शाश्वत-पद्की े 
पूर्ण जानकारी है। 

११५। जिस मनुष्य को सर्वोत्तम धर्मकी जानकारी नहीं, बह 
यदि सौ वर्षो'तक भी जीवन धारण करे तोभी उसके 
इस दीधे जीवनकी अपेक्षा सर्वोत्तम धर्मके ज्ञाताका एक 
दिनका जीवनही अधिक अच्छा है। 


नी लत 


नवीं सीढ़ी। 
>«>-««+-<र्शिई वी) ९-६३४-६०-०५ 
पाप वगे । 
-->बक2>-- 

११६। यदि किसीकी यह इच्छा हो कि मेरे हाथसे शीघ्रही कोई 
सत्कर्म होजाय तो उसे चाहिए कि बह बुरी बातोंसे 
अपने विचारोंकों दूर रखे | यदि कोई सत्कृत्य आलस्यसे' 
करता हो, तो उसके मनको बुरी वातींसे आनन्द मालूम 
होने छगता है। ; 

११७। यदि कोई दुराचार करे, तो वह उसे पुनः न करे । दुरा- 
चारका फल दुः्ख है। 
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११८। यदि कोई पुण्याचार करे, तो वह उसे पुनः करे ; उसके 
फरनेमें आनन्द माने । पुण्याचरणका फल खुख है । 

११६। जबतक दुष्क्ृत्यके फल नहीं मिलते, तवतक  दुष्कृत्य के 
कर्त्तांको उससे सनन्‍्तोप मालूम होता है। परन्तु उसका 
बुरा कर्म जब परिपक् होकर फल देता है, तद उसे मा- 
लूम होता है कि यह चुरा कर्म है। 

१५० | जवतक सत्क्ृत्य के फल नहीं मिलते, तवतक सज्जनोंकों 
भी बुरे दिन भोगने पड़ते हैं। परन्तु ज्योंही उसके 
सत्कर्म फलने लगते हैं, त्योंही उसे खुदिन पाप्त 
होते हैं । ; 

१२५१५। यह सोचकर कि हमें उससे ( पापकर्म से ) कुछ भी 
उत्पात न होगा, कोई भी उसकी भोर दुर्लक्ष न करे। बूँद- 
यूँ द पानीसे जिसतरह पानी का बर्तन भर जाता है, उसी 
तरह थोड़े-थोड़े पाप कर्मो'को करके मुख पूर्ण पापी बन 
ज्ञाता है। 

१५९५। यद्द सोचकर कि पुण्यकम से कुछ भी छाभ न होगा; 
किसी भी मनुष्यको उसकी भोर दुर्लृक्ष नहीं करना चा- 
हिए। वूँद-बूद पानी से बन भर जाता है। . थोड़े - 
थोड़े पुण्यकर्मोका संचय करनेसे जानी मनुष्य पुण्यशील 
चन जाता है । * 

११५३ । जिस तरह वह व्यापारी, जिसके ' पास बहुतसा धन हे, 
परन्तु साथी थोड़े हैं, अपने प्रवासमें धोकेका मार्ग 


( ५४ ) 
टालता है, अथवा जिसे अपना जीवन प्रिय है, वह जिस 
तरह विपषको टालता है, उसी तरह मनुप्योको दुष्कर्मो'का 
त्याग करना चाहिए । 

१२५४ । जिसके हाथर्मे घाव नहीं है, वद यदि विपषको छुए तो 
कोई हानि नहीं ; क्योंकि ज्ञिस मनृष्यके घाव नहीं होता. 
उसे विपसे हानि नहीं होती । इसी प्रकार जो पापाचरण 
नहीं करता, उसे पाप नहीं होता | 

१५५ । हवामें घूछ उड़ानेसे वह धूल जिस-तरह उड़ानेवालेकेही 
मुँह पर आ गिरती है ; उसी प्रकार जो मे निरुपद्रवी. 
शान्त और निरपराधी मनुष्य को त्रास देता है, उसे उन 
दुष्कर्मो' का फल रूचयंही भोगना पड़ता है। 

१५६। कई एक छोग पुनजन्म पाते हैं. पापी नस्‍रकमें जाते हैं । 
जो पुण्यशील हैं, उन्हें स्वगंप्राप्ति होती है। जो सर्व 
प्रकारके ऐहिक वन्धनोसे मुक्त हैं, उन्हें! निर्वाण प्राप्त 
होता है। 

१५७। अन्‍्तरिक्ष, समुद्र, गिरिकन्दरा और समस्त संसारमें ऐसा 
कहीं एक भी स्थान नहीं है. जहाँ मनुष्य अपने दुष्कर्मो'से 
छुटकारा पा सके । 

१५८ । आकाश, समुद्र, गिरिकन्द्या और समस्त संखारमें 
ऐला कहीं एक भी स्थान नहीं है, जहाँ मनुष्य . मत्युसे 
बच सकता हो | 


|» मी &] 


दसवीं सीढ़ी । 
ना >+ “नि च--- * 

दृण्ड बर्ग । 
..0ह22पट्रलरएग परत 

१२६। सब मनुष्य दण्ड से डरते हैं। सब मनुष्य ख॒ुत्यु से 
डरते हैं ; ध्यान में रक्खो कि तुम भी उन्हींके समान हो . 
और इसलिए हिंसा मत करो, और न किसीका संहार 
होने दो। 

१३० | सब मनष्य दण्ड से भय खाते हैं, सब मनुष्य अपने प्राण 
पर प्यार करते हैं ; ध्यानमें रखो कि तुम भी उनके सप्तान 
हो और इसलिए बध मत करो, और न किसीका संहार 
कराओं। 

१३१। जो मनुष्य हम लोगोंको नाई' स्व-खुख की इच्छा. रखने 
बाले प्राणियोंकी अपने खुखके लिए हि'सा करता है, उसे 

' झ॒त्युके पश्चात्‌ सुख न मिलेगा। 

१३२। जो हम लोगोंके समरानही स्व-खुल की इच्छा रखनेवाले 
प्राणियोंकी अपने खुख के लिए कलश नहीं देता अथवा 
उनकी हिंसा नहीं करता, उसे सृत्युके वाद सुख 
मिलेगा। 
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१३३ | किसीसे कठोर भाषण मत कर। जिससे तू कठोर 
भाषण करेगा, वह तुफ्े उसी प्रकारका उत्तर देगा ।क्रोध- 
युक्त भाषण दुःखदायकर होता हैं। दण्ड पर दण्ड प्राप्त 
होनेसे उसका परिणाम शरीर पर होता है | 

१३४ | फरे घंटेंके समान मत बोल--भसंबद्ध प्रछाप मत कर, 
जिससे तुमे निर्याण-पद मिल जायगा। भंगड़े -भाँसेसे 

सदा दूर रहना चाहिए | 

१३५। जिस प्रकार चरवाहा अपनी छकड़ीसे गायोंके भुण्ड को 
गौशाढामें हाँक ले जाता है; उसी प्रकार जरा और मृत्यु 
जीवित्व को हॉका करते हैं. ( मनुप्य के आयुष्य को 
हरण किया :करते हैं )। 

१३६ | मूर्ख मनुष्य जब कोई दुष्कर्म करता है, तव वह उसे 
मालम नहीं होता । परन्तु आगे चछ कर भाग से जले 
हुए की नाई' चह अपने दुष्कर्मों से जलता है । 

१३७ । जो निरुपद्रवी और गृरीव मनुष्योंको दुःख देता है, उसे 
( नीचे बतलाई गई ) दस दशाअमेंसे एक न एक दशा 
तत्काल प्राप्त होती है-- 

१३८। (१) उसे भत्यन्त दारुण दुःख होगा। 

(५) उसकी हानि होगी । 
(३) उसे शारीरिक घाव होगा | 
: (४) असहनीय बेदनाएँ' होंगी अथवा चुद्धिश्र'श होगा। 
१३६। (०) अथवा उसे राजद॒ण्ड मिलेगा। 
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(६) अथवा उसपर भयंकर अभियोग छूगाया ज्ञायगा | 
(७) उसके सम्बन्धिंका संहार होगा, अथवा-- 
(८) उसके धनकी हानि होगो। 

२४० । अथवा (६) विजलो के गिरनेले उसके घर जल जायेंगे, 
और-- . 

(१०) झत्युके वाद चह मूर्ख नरक में ज्ञायगा । 

१४१। मनुृप्यने जब तक धासनाओंका दमन नहीं कर दिया है, तव 
तक नग्न रहकर, जदा-जूट बढ़ाकर, मलिन रहकर, उप- 
वास कर, देहमें भस्म पोतकर और समाधि रूूगाकर कमी 
भी उसकी चित्त-शुद्धि न होगी। । 

१४७२ । अच्छे वस्न्रोंके घरारण करनेपर भी जो शान्ति धारण 
करता है; जो स्थिरचित्त, जितेन्द्रिय, आत्मनिश्रही और 
पवचित्राचरणो होकर भी दूसरोंके दोष नहीं निकारूता 
अथवा उनकी निन्दा नहीं करता, वही सच्चा ब्राह्मण, 
भ्रमण (साधु) अथवा भिक्षु (धर्मोपदेशक) है। 

१४७३ | जिस नरह तेज घोड़ेके लिए कोड़ेका काम नहीं. पड़ता, 
उसी तरह क्या इस खंसारमें इस तरहका कोई नप्न मजुष्य 

है, जो डॉट-डपट करनेके लिए दूसरोंकों अवकाश नहीं 

देता ? - 

१४४। अच्छा सिखाया हुआ श्रोड़ा कोर्डे का स्पशे होतेही अ- 
घिक चंचल और होशियार हो जाता है; उसी प्रकार 
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श्रद्धासे, सदाचार से, उत्साह से, ध्यान के योगसे ओर 
धर्मके परिशीलन से तुझे यह ( शब्दप्रहारका ) दुःख-बैग 
सहन होगा ; ज्ञान और आचारसे तू परिपूर्ण होगा । 

१४०। नल किंवा नहर बनानेवाले छोग पानीको चाहे जहाँ ले 
जाते हैं ; चाण वनानेचाले लोग ( छुद्दार ) वाणोंको चाहे 
जैसा नवा देते हैं, बढ़ई लकड़ी के लट्टोंकों नवा देते हैं । 
परन्तु जो चुद्विमान्‌ हैं, वे स्वयं अपनेको चाहे जेसा बना 
लेते हैं। # | 


किन 


ग्यारहवी सीढ़ी । 


जरा वगे । 





१४६ । जब यह संसार निरन्तर दुःशाग्नि से भुन रहा है, तथ 
यहाँ हँसी किस तरह आ सकती है और आनन्द क्योंकर 
प्राप्त हो सकता है ? तुम छोग अन्धकार में पड़े हुए हो । 
फिर प्रकाशकी खोज क्यों नहीं करते ? 

१४७ । घावोंके मारे चिकल हुए, व्याधिग्रस्त, अनेक चिन्ताओं से 

.._ # यह सलोक ८० वें स्लोक के समान है। के समान है। 
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व्याप्त और निवेछ--ऐसे इस कपड़े पहने हुए गोलेकी 
ओर ( बढ़ेकी ओर ) देखो ! ; 

१४८ । कृश हुआ, व्याधिग्रस्त और क्षणभंगुर यह शयर--यह 
दुष्करम्मों का समूह--नाशको प्राप्त होगा। दझ॒त्युसे जीव 
नष्ट होगा। 

१४६। ये सफ़ेद हड्डियाँ वरसातमें फेक दिये गये कह के स- 
मान हैं। फिर इन्हें देखने में क्या खुख है ? 

१५० । हष्टियोंका क़िछा बनाकर बह ख़न और माँख से छीपा 

जाता है और फिर उसमें जरा और खुत्यु, गव॑ और कपट 

वास करते हैं। * 

सज्जन लोग सज्ञजनोंते यह कहा करते हें कि राजाके 

खुन्दर रथका नाश होता है, शरीर भी नए होता है ; 

परन्तु जो सदाचारी हैं, उनके सह णोंका कमी नाश 
नहीं होता । 

१०२ । जिस मलुप्यने अल्प ज्ञान सम्पादन किया है, वह वेलकी 
नाई' बूढ़ा होता है। उसका शरीर बढ़ता है; परन्तु 
उसका ज्ञान बिरूकुछही नहों बढ़ता। 

१०५३-१०५४ # इस भोपड़ीके रचयिताकी खोज करते -करते उसकी 


चित 
- 
कण] 
अन्मकक 





$४ संपतार की विविध वासनाओं को मानों मार अधवा काम हो 
उत्पन्न करता है। इस कामदेव के पाश से छुटकारा पाने पर मनुष्य को 
सत्य झान प्राप्त होकर वद निर्वाण के निकट पहुँच जाता है । कामदेव के इस 


चफ़र में फंसे रहने के कारण मनुष्य को पुनर्जन्म धारण करना पड़ता है | 
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प्राप्ति होने तक छुझे अनेक जन्म लेने होंगे । वार-वार 
जन्म प्रहण करना अत्यन्त हुःखदायक है। परल्तु, हे 
भोपड़ीके कर्ता !. मैंने तुझे अब पूरा देख लिया है; यह 
फोपड़ी अब तू फिर न बाँधना। तेरे. सब बाँस टूट गये 
हैं। तेरे लड्डू टुकड़ -टुकड़े हो गये हैं। मन के शाश्वत 
निर्वाण-पदके समीप तक पहुँच जानेसे उसकी समस्त 
तृष्णाएँ छप्त हो गई हैं । 

१५५। जिन्होंने योग्य शिक्षाके अनुसार व्यवहार नहीं किया है 
और जिन्होंने युवावस्थामें किसी सी घन का संचय नहीं 
किया है, वे मछलियेंसे रहित सरोवर के तब्पर रहनेवाले 
- क्लीण बगुलेकी नाई' मर जाते हैं । 

| १७६। जिन्होंने योग्य शिक्षाके अतुसार व्यवहार नहीं किया है, 

और जिन्होंने युवावस्थामें धतका संचय नहीं किया है, वे 
भंग हुए धनुष की नाई गत कालके लिए शोक करते 

' हुए पड़ रहते है। 


बारहवीं साढ़ी। 
“3ज४७३2ड22८४६०१- 
आत्म (स्वृतः्सम्बन्धी ) वर्ग | 
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१०७। यदि कोई मनुष्य स्वयं अपने ऊपर अत्यन्त प्रेम करता हो. 
तो उसे चाहिये कि वह चिन्ता-पूब्चंक आत्मशोघरन करता 
जावे। तीन # पहारोंमें ( अवस्थार्थमें ) से निदान 
एक पहारमें तो वुद्धिमान्‌ मनुष्यको जाग्रत रहना. चाहिये। 

१५८ | जो योग्य है, उसे मनुप्यकों पहले स्वयं करना चाहिए और 
तद्नन्तर बह लोगोंको उपदेश करे । ऐसा करनेसे बुद्धि- 
मान मलुपष्यकों दुःख न होगा। 

१०६ | मदुप्य दूसरोंको जिस तरहका आचरण रखनेका उपदेश 
करता है, उसी तरहका आचरण उसे स्वयं रखना चा- 
हिए। पहले रुवतः पर अधीनता प्राप्त कर लेनेपर दूस- 
रॉपर अधिकार प्राप्त कर लेनेमें कठिनाई नहीं. पड़ती । 
स्वतःपर अधिकार प्राप्त कर लेना सचमुचमें बड़ी थयेढ़ी 
खीर है--अत्यन्त दुप्कर है। 








2६ तीन पहार--यानी वाल्यावस्था, युवावस्था और इृद्धावस्था--इने 


३ चै 
तीन भअवस्यथात्ना का तांन पहार क॒द्दा एं || 


( ६२ ) 


१६०। मनुष्य स्वयं अपना स्वामी है, दूसरा स्वामी कौन हो 
सकता है? स्वत: पर स्वामित्व प्राप्त कर लेनेपर मनुष्यको 
ऐसा उत्तम स्वामी मिलता है कि जेसा दूसरोंकी शायद 
ही कभी मिलता हो | 

१६१। जिस प्रकार हीश मूल्यवान्‌ पत्थरके टुकड़े करता है, उसी 
प्रकार स्वतः आचरण किया गयां, स्वत्तः उत्पन्न किया 
गया और स्वतः बढ़ाया गया पाप मूर्खों को चकनाचूर कर 
डालता है। 

१६५। जिल प्रकार वृक्षकों विछकुछ रपेट डालनेवाली लता वृक्ष 
को नवा देती है, उसी प्रकार ज्ञो महान्‌ दुए है,घह--जिस 
दशारमें उसका रहना शत्रु चाहता हो--उस हीन दशा में 
स्वयं अपनेको डाल लेता है । 

१६३ दुष्कर्म्मों को भौर ऐसे कर्मों को करना, जो स्वयम्‌ अपने 
लिए अत्यन्त अहितकारक और लांछनास्पद्‌ हैं, अत्यन्त 
सुगम हीता है। परन्तु ज्ञो कम्म हिंतकास्क और अच्छा 
है, उसे सम्पन्न करना बड़ा कठिन होता है। 

१६४ | जो मुख पूज्य (अहत्‌), श्रेष्ठ (आये और सदाचारी 
लोगोंकी आज्ञाका तिरस्कार करता है, और असत्य मतका 
अवलूम्वन करता है च॒ह कत्थक # नामक वाँसके फलों 
की नाई' स्वयं अपने नाशका कारण बनता है| 





$ कत्यक---बॉस की एक जाति छोतो है । जब इसमें फल लगते हैं 
तब यद्द यातो मर जाता है या फलों के लिए काथय जाता है। 


( ६३ ) 


१६५ | मनुष्य स्वयमेही पापकम्म करता है, और उसकी भुगतान 
भी स्वयम ही भोगता है। बह स्वयम, होकरही पाप- 
फर्स्मों का त्याग करता है और स्वयम ही अपनेको शुद्ध 
कर लेता है। शुद्धि और अशुद्धि ये हमारी हमेंही हैं। 
दूसरे को कोई भी शुद्ध नहीं कर सकता | 

१६६। दूसरोंके कामके लिए--फिर वह कितना भी बड़ा क्यों 
न हो--हमें अपने काम को नहीं विसार देना चाहिये। 
जब मनुप्यकों यह मालूम हो जाता है कि हमारा कर्त्तव्य 
क्या है. तब उसे चाहिए कि वह अपना कर्तव्य करने 
के लिए निरन्तर सावधान रहे। 





0 
तेरहवीं सीढ़ी । 
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१६७] हौन घर्मका अवलम्बन मत करें। अविचारसे मत 
चलों। भखसत्य उपदेशका अनुसरण मत करो॥ संसार 


से मित्रता मत रखों। 


( ६४ ) 

१६८ । जाग्रृत रहो | आलसी मत रहो | नोतिधम्मांचरण करो । 
आओ नीतिमान है, चह इहलोंक भर परलोक दोनेंमिं आन- 
न्द्पूव्यंक रहता है। 

:६६ । पुण्याचरणके मार्गकों स्वीकार करो । पापाचरणके मार्ग 
को स्वोकार मत करो। जो सदाचारी है, बह इहलोक 
और परल्तोक दोनोंमें आनन्दले रहता है | 

१७० । समम जाओ कि संसार बुल्युढा अथवा म्गजलके सद्ृश 

है। जो संसारको इस प्रकार तुच्छ समझता है, उसकी 

ओर यमराज नहीं देखते । 

आओ, और राजरथके समान चम्कनेवाले संसार की 

ओर दृष्टिपात करो | म्‌्ख उसमें मस्त रहते हैं, परन्तु 

बुद्धिमान उससे अलिप्त रहते हैं । 

१७२। पहले के नशेक्रा -लोप होकर पीछेले जी सावधान होता 
है---छुधमेँ आता है- चह मेघमण्डल से मुक्त हुए चन्द्रमा 
की नाई संसारमें अपने प्रकाशकों विस्तारित करता है । 

१७३ । जिसके पूर्व-दुष्फर्मो' को भविष्यके सत्कर्म्मों'ने ढाँप दिया 
है, वह मेघमण्डलसे मुक्त हुए चन्द्रमाके समाव संसार 
को प्रकाशमान करता है। 

१७४। जगत्‌ अन्धकारमय हैं. और यहाँ थोड़ ही छोगोंकों दि- 
खता है। जालसे छुटकारा पाये हुए पक्षियोंके समान 
थोड़ेही .छोग इससे छुटकारा पाकर स्वर्ममें जाते हैं । 

१७०। है *सूर्यके मार्गसे जाते हैं । वे अपनी अर्धू त सामथ्य के 
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( ६५ ) 


योगसे नम-मण्डलमें संचार करते हैं। जो बुद्धिमान हैं , 
वे मार ( कामदेव ) और उसकी सेनाकी जीतकर इस 
लोकसे मुक्त होते हैं | ॥ 
१७६। जब मनुष्य एक धरम्माज्ञाका उल्लंघन कर, असत्यमापण 
करने रूगता है और परलोककी हँसी उड़ाने लगता है, 
.._तब ऐसा एक भी पाप नहीं बच रहता जिसे चह न करे । 
१७७। जो कंजूस होते हैं, वे देवलोकमें कभी नहीं जाते। जो 
*' भूख होते हैं, वे उदारता की कभी प्रशंसा नहीं करते। 
परन्तु जो मनुष्य खुश है, उसे उदारतामें बड़ा आन- 
न्द मालूम होता है और उससे वह परलोकमें खुखी 
होता है। | 
१७८ पृथ्वी पर राज्य करना, किम्बा स्वरगगेलोक का राज्य श्राप्त 
होना, अथवा समस्त लोकीका स्वामित्व सम्पादन करना--- 
इन सबकी अपेक्षा 'सोत आपन्न'! नामक निर्वाण की 
पहली सीढ़ीका लाभ होना अधिक भ्रे यस्कर है। 








हा 


$8 मनध्यों को नाना प्रकार के भोह्पाशों में वद्ध करने वाला 


मार--कामदेव--है और संत्तार कौ विविध प्रकार को वासनाएँ 
मानों उसकी सेना दे | 
६ 


| 


चोदहवीं सीढ़ी । 
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१७६ | जिसको जयपर पुनः जय प्राप्त नहीं की ज्ञा सकती, 
जिसकी जयका श्रेय इस संसारमें कोई भी नहीं ले 
सकता, ऐसे उस बुद्ध को .( लिद्धकों ), उस त्रिकालज्ञ 
को, उस अग्रम्थ को तुम किस मा्गेसे आगे ले जा 
खकोगे ? 

१८० । जिस पर चासना के पाशों, किस्बा आमिषका अधिकार 

: नहीं चलता, अथवा जिसे ये कुप्तार्ग की,ओर नहीं भुका 
सकते, उस बुद्धको, उस त्रिकालज्ञ को, उसे अगस्यको 
तुम किस मार्गसे भागे ले जा सकोगे ? 

१८१। जो बुद्ध ( पूर्ण ज्ञानी ) हैं, जो भूलके चक्करमें न पड़कर 
चिन्तनमें सदेव निम्न रहते हैं, जो ब्लान-सम्पत्न 

हैं और सर्व संग परित्याग कर जो शांतिखु खमें . तत्लीन 
हैं, उनकी देवता छोग भी सरुपर्धा करते हैं। 

१८२ मनुष्य-जन्म दुर्लभ है, मत्य मानवके जीवितका संरक्षण 


के जो सिद्ध किला पूर्ण शानी हो गये हैं। 


( ६७ ) 
करना दुलूभ है, सद्धम्मंका भ्रवणगोचर होना दुर्लभ है, 
और बुद्धका जन्म-बुद्धत्व प्राप्त होना दुरू भ है | 

१८३। सब वद्धोंका (सिद्धोंका) यही उपदेश है कि पाप मत करो. 
पुण्य करो, अपने चित्तको शुद्ध करो । 

१८४। चुद्धका कथन है कि सबमें महान प्रायश्चित्त क्षमा है, 
हृढ़ सहनशीलताही निर्वाण है। जो दूसरोंको मारता 
है, वह प्रतज्ञित ( यती ) नहीं, जो दूसरोंकों मम भेदी 
वाक्य कहता है, वह भ्रमण ( साधु ) नहीं है। 

१८५ | बुद्धका आदेश है कि दूसरोंपर दोष मत मढ़ो, दूसरोंको 
मत मारो, धर्म्माश्ञाके अनुसार निम्रहपूव्य॑क' आचरण 
रखो, मिताहार करों, एकान्तमें सोओ और बेठों, और 
सदैव उच्च विचारोंमें निमग्न रहो। 

१८६। खुबर्ण मुद्रिकाओं की कड़ी छग जानेपर भी छोम की 
ठृप्ति नहोगी। वही वुद्धिमान्‌ है, जो यह जानता है कि छोम 
से, किम्पा कामसे प्राप्त हुआ खुख क्षणभंगुर और दुख- 
दायी है। 

- १८७ । जिस शिप्यको ( साधक को ) पूर्ण ज्ञान हो चुका है, उसे 
स्वर्ग-खुखमें सन्‍्तोष नहीं माल म होता, किन्तु समस्त 
वबासनाओंके नाश करनेमेंही उसे आनन्द मालम 
होता है । 

१८८। भीतिसे भयभीत होकर लोग जडुलोंमें, पहाड़ेंमें, भाड़ोंकी 


( ६८ ) 


* कोहोमें.तथों पवित्र, चेत्यके # तले आश्रय लेनेके लिये 
जाते हैं । 

१८६। परन्तु वे स्थान खुरक्षित नहीं, चह आश्रय सर्चोत्तम नहीं । 
क्योंकि वहाँपर आश्रय लेनेसे मनुष्योंका सब दुः्खोसे 
छुटकारा नहीं होता । ॒ 

१६० । जो मनुष्य चुद्ध, धम्म और संघ इस त्रिसरणिका आश्रय 
करता है; वह ( नीचे दिये गये ) चार पवित्र धचनोंको 
पूर्णतया जानता है,-- 

१६६। भायसत्यचतुएय--(१) हुग्ख, (२) हुःखका मूल, (३) 
ढुःखका अन्त और (४) दुःख-शमन करनेके अंग मांग | 
अष्टांग मार्ग--(१) सत्य-दृष्टि, (२) खत्य-संकल्प, (३) 
सत्यवाचा, (४) सत्यकर्म्म (७).सत्य-जीवन, (६) सत्य 
व्यायाम (७) सत्य-स्मुति और (८) सत्य-समाधि। १ 

१६५ । जिस आश्रयके लेनेसे मुष्य को समस्त दुःखों से मुक्तता 
हो सकती है, वही आश्रय सुरक्षित एवम्‌ सर्वोत्तम है। 





% चैल--भस्य, दाँत, रक्षा इत्यादि बुद्ध-शरीर पर वंधि गये मंदिर | 

व आयर्ये-सत्व-चतुष्टय और भ्रष्टांग-मार्ग ये दो इुद्ध-प्रणीत महान्‌ 
सिद्धांत हैं | इन्हीं धमंतत्नों का दृष्ंठ होने पर बुद्धके भन्र को शांति प्राप्त 
हुईं । इन्हीं मूल तत्वों पर भागे चल कर आपने अपना भम्मे प्स्थापित 
किया | अथम दुःख के मूल को खोज करके निकालना चाहिये और बाद 
सत्य-संकल्प ओर सत्य आचार-विचार का अवलमस्घन करना चाहिए | तभी 
मुक्ति किस्वा-निर्वाण प्राप्त दोता है । - 


की 


( ६६ ) 

१६२ | बुद्ध-पदकों पहुंचा हुआ अछोकिक पुरुष मिलना कठिन 
हूँ: वह सब जगह जन्म नहीं लेता। जिस कुल में ऐसे 
साधु पुरुषका जन्म होता है, वह कुल धन्य है। 

१६४ | चुद्धका जन्म खुखकारक है, सद्धम्मंका उपदेश * सुख- 
कारक है, संघकी शान्ति खुखदायक है, जो शान्तिमय हैं 
उनकी भक्ति (सेवा) झुखदायक है। न्‍ 

१६८-१६६ । जो पूज्यकी--फिर बे बुद्ध (शानी) हों, किम्बा . उनके 
शिष्य हों--लेवा करता है, जो ऐले मनुप्यकी सेवा करता है, 
जिसने अनेक प्रकारके दुष्ट कर्म्मी'पर जय प्राप्त कर ली 
है, जिसे निर्वाण प्राप्त हो गया है और जिले. किसी भी 
प्रकार का भय नहीं वच रहा है, उस भद्ुप्यके पुण्योंकी 
गिनती कोई न लगा सकेगा | 


पन्द्रहवीं सीढ़ी । 
++७-/9«- 
सुख वर्ग | 
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१६७ । जो हमसे द्व पभाव रखते हैं, उनसे द्वेघमाव रखना छोड़ 
कर हम आनन्द में रहे' । जो हमारा द्वेष करते हैं, उनसे 
बैर न रखकर हम भानन्द में रहे | 

१६८। विषय-प्रस्त लोगोमें, हम विपयोंसे मुक्त होकर आननन्‍्द- 


( ७०. ) 


पूष्चक रहें। जो व्याधि-प्रस्त हैं. उनमें, आओ, हमे 
व्याधिमुक्त होकर आनन्दपूत्मेक रहे! | 

१६६। आभी, हम अनुस्क्त छोगमिं रागहीन होकर आनन्दपृत्नेक 
रहें । आसक्त छोगोंमें हम भासक्ति-विहीन होकर आंनन्‍्द 
से विचरे [ रे न 

२०० । हमारा कुछ भी नहीं है--यह कहते हुए हम आनन्दपून्बंक 
रहे । - आओ, तेजसस्पन्न देवताओं के समान-हम आन-' 
न्दू में निमग्न रहे | 

२०१। जले द्वष पेदा होता है;; क्योंकि, जो जित हैं, वे ढुःखी 
होते हैं। जिसने जयापज्ञय दोनोंको तिलाजं॑ली- दे दी है, 
बह समाधान और सुखी, रहता है । # 

२०२ । रागके समान अग्ति नहीं है। देषकी नाई' 'कलि नहीं 
है। इस देहकी यातनाओके समान यातनाएँ नहीं हैं | 
शान्तिकी अपेक्षा अधिक खुख नहीं है। 

२१०३ । सब रोगेमिं तृष्णा परम रोग है. (जिनके कारण देह 


को पुन+पुनः जन्म-मरण प्राप्त होता है, वे रोग ) सं- 
स्कारका त्याग करना बड़ा कठिन है। इसका यथार्थ 


ज्ञान प्राप्त कर लेताही निर्वाण है--बही पस्म सख है। $ 


सुख और समाधान से निर्द्रा लेता है | 
$ स्कध सदुर! दुःख नास्ति | यानो रूप, वेदना, सेशा, संस्कार, विशान 


३ हो 


थे पांच स्कंध ई । ये पुनजन्म का कारण होते हैं । भाव यह है कि इसके 
सिवा दूसरा जोव नहीं ६। . इनका-नाश दी विरशांति दे-। 


( ७१ ) 


२०४ । भरोग्य बड़ी देन है और समाधान श्रेष्ठ धन है। विश्वास 
अति उत्तम सम्बन्धी है और निर्वाण सबसे श्रेछठ सुख है। 

२००। जिसने विवेक और शान्ति-इन दो रसोंका पान किया 
है, वही सच्चे धर्म्माह्वतका मथुर पान करता है। 
और पातक से वह विपरुक्त होता है। 

२०६। आर्य्यो'का (जो श्रेष्ठ हैं उनका) दुशन शुभ होता है. भौर 
उनका समागम निरन्तर सुखदायक है। यदि , मनुष्य 
मूर्खा'का दर्शन न करेगा तो चह सचमुच सुखी होगा । 

२०७। जो मूर्खो'के साथ जाता है, उसे सब मार्गोंसे दुःख होता 
है। जाता को सुहबतले प्यारोके सहवास की नाई" 
आनन्द हीता है । 

२०८। इसलिए, जिसप्रकार नक्षत्रोंके पीछे चन्द्रमा ज्ञाता है; उसी 
प्रकार जो चतुर, श्रीमान, वहुश्रुत, सहनशीछ और कार्य- 
दक्ष सत्पुरुष हैं, उनके पीछे-पीछे तुम जाओो । 





सेोलहवीं सीढ़ी । 
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२०६ । जो अपना जीवित-कर्त्त व्य भुलाकर, सुखके पीछे दौड़ता 
है और ध्यान करनेका कार्य्य छोड़कर, अभिमान के अधीन 
होता है, वह ध्यानमें सदंव निमग्न रहनेवाले मनुष्य से 
कुछ कालके वाद डाह करेगा। 

२१० | यह अच्छा है किम्बा वुरा है--इस ओर मदुष्यकों अधिक 
ध्यान न देना चाहिए। अप्रिय वस्तु का दु्शन होना 
और प्रिय वस्तु का दर्शन न होना दुःख का मूल है । 

२११। इसलिए मनुष्य को किसी भी वस्तु पर प्रेम नहीं करना 
चाहिए। प्रिय वस्तु का नाश दुःख की जड़ है। ज्ञो 
किसीपर भी प्रोति नहीं करते किम्बा किसीका भी तिर- 
स्कार नहीं करते, उन्हें किसी भी प्रकारका वन्धन नहीं 
'है। 

२१२। प्रिय चस्तु से दुःख उत्पन्न होता है। प्रिय चस्तु से भय 
उत्पन्न होता है। जो प्रेमले विरछूग हो चुका; उसके 
पास शोक और भय कहाँसे फटकने पायेंगे ? 


( ७३ ) 
२१३ । ममतासे शोक उत्पन्न होता है, ममताके कारण डर पैदा 
होता है। जो ममता से अछग है, उसे शोक और भय 
क्यों कर मालूम होंगे ? 
२१४। आसक्तिके कारण शोक होता है, आसक्तिके कारण भय 
उत्पन्न होता है। जो भआासक्ति-रहित हो चुका है; उसे 
शोक और भीति कहाँ की ? 
२१५। कामसे शोक उत्पन्न होता है, कामले भीति उत्पन्न होती 
है। जिसने कामसे छुटकारा पा लिया है, उसे न शोक 
हैऔर नभय है।..... 
२१६। तप्णा से शोक उत्पन्न होता है, तृष्णा से भय उत्पन्न 
होता है । जिसने तृष्णासे छुटकारा पा लिया है, उसे 
शोक और भोति नहीं । ' 
२१७। जो सह णी और बुद्धिमान है, जो न्‍्यायी, सत्यमापी और 
स्वकर्त व्यद॒क्ष है, उसपर लोग प्रीति करते हैं । 
२१८। अनिर्वाच्य निर्वाणंपदकी प्राप्तेकि लिए जिसके मनमें 
* इच्छा उत्पन्न होगई है, जो मनमें सनन्‍्तोष घारण करता 

है और जिसका मन कामसे व्याप्त नहीं हुआ है, उसे 

” (चासनारहित-होकर उन्नत स्थिति को प्राप्त 

हुआ) कहते हैं। 

२१६। वहुत दूरका प्रयास करके जो मनुष्य कई दिनोंके बाद 
कुशलपूव्बंक घर छौट आया है, उसे देखकर उसके 

:* सम्बन्धी, खुहदु और समताके छोग नमस्कार करते हैं ।. 

दै० 


( ७४ ) 

४५५० | जिस प्रकार सम्बन्धी अपनेलौट आये हुए मित्रका आदर- 
सत्कार करते हैं, उसी प्रकार जिसने पुण्यक्तत्य किये हैं, 
घद् मनुष्य यह छोक छोड़कर यदि पसकोकको गया, तो 
चहाँपर उसके सत्क्ृत्य उसका आदर-सत्कार करते हैं । 





सन्रहवीं सौढ़ी। 
क्रोध बगे | 
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२२१। मनुष्यकों क्रोध छोड़ देना. चाहिए, गर्बका त्याग कर देना 
चाहिए और सब प्रकारके पाशोंसे अपना छुटकारा. कर 
लेना चाहिए। जो नामरुपमें आसक्ति न रखकर विस्क 
है, उस दुःख प्राप्त नहीं होता । 

२२२। तेज़ चलनेवाले रथकी नाई' प्रज्ज्वलित क्रीधको जो मनुष्य 
सम्हालता है, उस ही में सच्चा सारथी कहता हूँ । यदि 
इतर जन सारथी हुए भी तो वे मिरे रूगाम के पक- 
इने वाले हैं । 

२२३। मजुष्यकी चाहिए. कि वह प्रेमके योग. ऋ्रोधपंर जय 


( ७५ ) 


प्राप्त करे, अच्छे कर्म्मो'से बुरे कम्मो'का नाश करे ; 
कृपण को दानके योग हरावे और असत्य वोलने- 
वारढोंकी सत्यमापण करके जीते । 

२२४ । सत्य बोलना चाहिए्ए, क्रोध न करना चाहिए, यदि किसी 

कोई अल्‍्प याचना की, तो उसे सन्तए्ठ करमा चाहिए । 
इन तीन सीढ़ियोंसे तम देवताओंके समीप पहुंच 
जाओगे । 

२१२५७५। जो मुनिजन किसी भी प्रकारकी हि'सा नहीं करते; जो 
सत्पुरुष इन्द्रियोंका संयमन करते हैं, वे अटल. निर्वाण 
पदको प्राप्त होंगे । चरहाँ पहुंचनेपर उन्हें. छवलेशमात्र _ 
भी दुःख न होगा । | 

२२६। जो निरन्तर जागृत रहकर अहोराच अध्ययन. करते हैं. 
और जो निर्वाण-प्राप्ति के लिए प्रयल् करते हैं, उनके 
समस्त दोष नाशकों प्राप्त होते हैं । 

« २२७। जो मौन धारण क्र.ब्रेठता है, उस छोग दोष देते हैं, 
जो वहुत बोलता, है, उसपर भी छोग दोष मढ़ते हैं. और 
जो मितभाषी है, वह भी दीपका भागी बनता है। सारांश 
यह, कि इल स'खारमें कोई भी ऐसा नहीं है, जिसके 
माथे छोंग दोप ने मढ़ते हों । यह अतुलनीय कहावत 
आजकलकफी नहीं, अत्यन्त प्राचीन है | 

२२८ । छोग जिसकी निरन्तर निन्दा किम्बा स्तुति 
करते हैं, ऐसा मजुप्य इस जगतमें न पू्व-कालमें कमी 


( ७६ ) 
हुआ है, न भविष्यमें कभी होगा और न वत्त मान कालमें 
ही बत मान है। 

२२६-२३० । जिसका आचरण दोपरहित है, जो बुद्धिमान्‌, शान- 
सम्पंस्त और सदर णी है -और इस तरह जिसकी रोज़ 
प्रशंसा होती है, उसे, अंब-नदीके स्वर्णकी नाई", दोष 
मढनेका साहस कौन करेगा ? देव और. ब्राह्मण दोनों 
उसकी स्तुति करते हैं । ' 

२३१॥ रागके अधोन मत हो। फायाका निग्रह करों। 'कायिक 
दोपोंका (पातक्रोंका ) त्याग कर काया के साथ सदा- 
चरण श्खो । हा 

२३५। शममें जिहाकों वेरोंक मत होने दों। जिहाका निग्नह 
करो । वाचिक दोपोंका ( पातकोंका ) त्याग करो, 
और बांचा से पुण्याचरण करो .।. . . 

२३३ । मनमें रागको सत रबखो, मनका निम्रह करो । मानसिक 
पापाचरणोंकोी छोड़कर मनसे पुण्याचरण करो.-। 

२३४ । जिन्होंने कायाका निम्नद किया-है, वाचाका निम्नह 
किया है और मनका निम्नह किया है, वे. जाता छोय 
सचमुचमें पूर्ण निम्रही हैं | 


अट्वारहवीं सीढ़ी | 
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२३५ | तुम अगर पके पत्तेकी नाई होगये हो। यंम्रदूत तुम्हारे 
पास आन टपकें हैं; तुम मरण-द्वारके सन्निध खड़े हो 
और तुम्हारे पास प्रंचास की विंहकुंल सामग्री नहीं है। 

२३६ । तम अपनी रक्षाक्के लिए द्वीप तेयार करो, भरंसक मिहनत 
कंरों और वद्धिमान्‌ बनो । अंन्तयोमके मछूका नाश 
होकर तुम ज्योंही पापसे मुक्त हों जाओगे, त्योंही श्रेष्ठ 
छोगों (आरय्यो') के स्वर्ग में तुम्हारा प्रधेश होगा। 

२३७ । नुम्दारा आयुष्य पूर्ण हो चुका है और तुम खत्यके (यमके) 
विदकुल निकट आन पहुँ चे हो, मार्गमें तुम्हारे लिए 
आरामकी जगह नहीं और तम्दारे पास प्रवासकी सामग्री 
भी नहीं है । 

३८ | स्वतः्की रंक्षाके लिये द्वीप-तेयार करी ... भरसकं प्रयल 
करो। तम्हारे अन्द्रका मरू निकल जानेसे जहाँ तम 
दोपरहित होगये, चहाँ तुम जन्म और जराके चक्करमें पुनः 
नर्फलीगे। | . 

२३६ । जिस प्रकार सुनार चाँदीका मेल निंकाल डालता है, उसी 


( ७८ ) 
प्रकार शञाताको अपने अन्तःकरणका मेल प्रतिक्षण थोड़ा- 
थोड़ा निकालते ज्ञाना चाहिये | 

२४० | छोहसे उत्पन्न होनेवाला ज़ंग एक वार छोहेपर चढ़-जाने 
से जिस प्रकार छोदेकी खा डालता है, उसी प्रकार 
जो सन्मार्गका उल्लंघन करता है, उसके 'पाप-कर्म्म उसे 
दुर्गतिको पहुंचा देते हैं । 

२७१) ध्यानका मल (-प्रार्थना का मल) अनस्यास--बारम्वार 
पाठ न करना--है। घरका मरू उसकी नादुरुस्ती है। 
शरीर का मल- आलस्य है। पहरेचारलोका मल असाव- . 
घानता है. 

२४२ स्त्रियोंका कलूंक कुबर्ताव है|. दाताका लांछन लोभ है ! 
सब प्रकारका-दुराचार इहलोक और परकोक दोनोंमें 
लांछनास्पद्‌ है । ह 

२४३। परल्तु,इन सब महोंमें अत्यन्त गन्दा-मरू अवियया किम्बा 
अज्ञान है। हे सिक्षुओ ! तुम इस मलको धोकर, निर्मल 
बचनो। - - - ' 

२४४ । जो निर्लेडज, दूसरोंकी हत्या करने वाला हत्यारा, अपमान 
करनेवाढा, साहसी और चाण्डाल है, उस .काक-वृत्तिके 
मनुष्यकी यह जीवन-यात्रा बड़ी छुगम है | 

२४५। जोःपिनयशील: पवित्र रहनेकी ओर सदेब ध्यान देने 
वाला, निस्पृह्, शान्‍्त, निष्कलंक ओर निपुण है, उसे यह 
जीचन-यात्रा बड़ी कठिन है। «४, +: 
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*२४६। जो हि'सा करता है, जो असत्य-भापण .करता है, जो 
इूसरोंके द्वारा दिये विना उनकी चस्तुओंका अपहरण 
' ' करता है, जो विदेश में जाता है--वह # 

२४७ | भौर जो मद सेवनमें बिल्कुल चूर होता है, वद इहलोक- 
मेंही अपने हाथसे अपनी जड़ खोद डालता है । (स्वयं 
अपने हाथसेही आत्मनाश कर छेता है )। 

२४८ रे मनुप्य, ध्यानमें रख कि, जिनकी वासनाएंँ रोकी नहीं 

- ज्ञातीं, वे शोचनीय स्थितिमें रहते हैं। इस बातका हमेशा 
ख्याल रख, जिससे तुझे छोम और दुष्येसन चिर्कालू 
“ ' दुख न डालेगे। 
२४६। छोग अपनी श्रद्धा और अपने सन्‍्तोपके अनुरूप धर्म्म 
' करते हैं ; दूसरोंकी दिये गये अन्न-जलसे जो अपने मनमें 
." जलता-मुनता है, उसे रातदिन शान्ति नहीं |: 

२७० | जिस मजुप्यके मनसे इस प्रकारकी भावनाका लोप हो 
गया है और उसका जड़ सहित नाश द्वोगया है, उस मनु- 
प्य को रांतदिन शान्ति प्राप्त होती है | 

२५१। क्रोधके समान-अश्निः नहीं, दो पके समान मगर (प्राह) 
नहीं, मायाके समान पाश नहीं और तृष्णाके समान 
प्रवाह नहीं है | 

र५२ | दूसरोंके दोष सहजमें दीख पड़ते हैं, परन्तु स्वय॑ 

५ # श्लोक नंवर २४६ भोर २४७ का- संबंध एकत्र है । ,२४६ और. 

:१४०में श्लोक भिछुभों के लिए उपदेशित हैं | का 





( ८० )' 


'अपने दोषोंका द्वष्टिगोचर होना बड़ा. कठिन है। मजुष्य 
दूसरोंके दोषोंकोी भूसे की नाई' छान निकालता है; परन्तु 
जिस तरह रूठा जुआरी दूसरे जुआारोसे अपना भौठा 
दाँव छिपाता. है, उसी प्रकार,मनुष्य स्वयं निजके दोषोंको 
संसार से छिपाता रहता है। 

शण३ | मनुष्य दूसरेके दोषोंकों देखकर यदि हमेशा क्रोधित होने 
लगे, तो उसका क्रोध किम्बा मनोविकार बढ़ेगा और 
उसके हाथप्ते उसका निर्देलन. न हो सकेगा । 

शण४ | भाकाश में मार्ग नहीं, चाह्मकृति से. ( बेपसे ) मसुष्य 
श्रमण ( साधु ) नहीं होता ।. ज़नको प्रपंचमें. आनन्द 
होता.है ; जो .तथागत (बुद्ध) हैं, वे प्रपंचसे मुक्त रहते हैं। 

श०५। आकाश मार्ग नहीं। वाह्यऊतिसे मनुष्य भ्रमण नहीं 
होता। प्राणी शाश्वत नहीं; परन्तु जो बुद्ध हैं, उन्हें 
संस्कारके वन्धन नहीं. हैं । 


उन्तीसवीं सी्ढी । 


| (5 
धर्मशाल वगे | 


न च्क 





शषदेर५७। जो मनुष्य किसी भी बातका ज़बरदसतो से फ़ोसला 
करता है, वह धर्मशीर ( न्‍्यायी ) चहीं; जो सत्य-असत्य 
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की छानबोन करता है, जो विद्वान्‌ है, जो दूसरोंके बढा- 
त्कारसे नहीं, कितु धम्म और न्यायसे जनताका अगुआ- 
पन धारण करता है और जो धप्म-संरक्षित एवम मति- 
मान्‌ है, उले धर्मशीरऊ कहते हैं । 

२५८ | यदि मनुष्य बहुत बोले, तो वह पण्डित नहीं कद्दा जा 
सकता; जो सहनशील है, जो किसीका तिरस्कार नहीं 
करता और जिसका हृदय भीतिसे रीता है उसे पण्डित 
कहते हैं। 

२०६। चहुतसी बकरक करनेसे मजुष्य ध्मशील नहीं कहा जा 
सकता। सच्चा धर्म्समशील वही है, जो धर्स्मनुसार भाच- 
रण करता तथा ध्रम्म की उपेक्षा नहीं करता है, फिर 
उस का धर्म्म-अध्ययन थोड़ा भी फ्यों न हो । 

२६० । भनुष्यके वाल सफ़ेद हो जानेसे वह बूढ़ा नहीं होता। 
बह यदि चयातीत भी हुआ, ते भी लेग कहते हैं कि वह 
वेचारा व्यर्थ बूढ़ा हुआ | 

२६१। सत्यधस्मे, सह ण, मे मं, संयमन, नियमितता आदि गुणों 
से अलंकृत जो मनुष्य दोषरहित और शात्ता है, उसे ही 
वृद्ध कहना चाहिए । 

२६५ । जो मनुष्य ईर्पालु, लोसी और अप्रामाणिक है, वह चाहे 
कितनी सी चककफक क्यों न करे किस्मा उसका चर्ण 
कितना भी सुन्दर क्यों न हो, तो भी वह श्रेष्ठ किम्बा 
मान्य नहीं होता । 

११ 


५ 
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२६३। जिनके ये समस्त दोष नष्ट होगये हैं. और उनका जड़ 
.. सहित नाश हो गया है और जहाँ चह द्वेपरहित तथा 
शानसस्पत्न होगया वहाँ उसे छोग श्रेष्ठ किस्ला सर्च- 

मान्य कहते हैं । 

२६४। जो मनुष्य नियमोंका पालन नहीं करता और जो अखत्य- 
भापण करनेवाला है, वह चाहे भुण्डन भी क्‍यों न करावे, 
तो भी 'श्रमण' नहीं होता | तृष्णा और छोमके पाशॉमें 
ज्ञव तक मनुष्य बद्ध है, तवतक क्या उसे अ्रम्तण कह 
सकते हैं ? 

२६५- जो मनुष्य पापोंका, फिर थे चाहे छोटे हों किस्या बड़े, 
शमन करता है, उसे भ्रमण (शान्तचित्त) कहते हैं । क्‍यों 
कि, बह समछत पापोंका शमन कर चुकता है। ह 

२६६। दूसरोंके यहाँ जाकर भिक्षा माँगनेले मजुष्य. मिश्लु नहीं 
होता (ज्ञो लिफ़ मिक्षा माँगता है, घह मिक्षु नहीं-परन्तु 
भिक्षु वही है, जो सम्पूर्ण धर्म्मका अवलम्बन करता है | 

२६७ । जो मनुष्य पुण्य और पापसे अलिप्त रह कर. ब्ह्मचयैका 
पालन करता है, ज्ञो पवित्र है और जो इहलोकमें शञानसे 
काल-कमण करने वाला है, वही सच्चा भिश्नु कहलाता है। 

२६८-२६६ । जो मूल और अज्ञानी है, वह चाहे मौत भी धारण 
करे तोभी मुनि नहीं होता । परन्तु जो जाता तुला 
लेकर अच्छी वात्ते' भ्दण करता और बुरी वातोंका त्याग 
कणश्ता है, चह मुनि है; इससे उसे मुनित्व प्राप्त होता है। 
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जो दोनों पक्षोंका विचार :कर्ता है, उसे उभय-लोकोंमें 
मुनि नाम प्राप्त होता है। 

२७० । जो मनुष्य जीवित प्राणियोंकी दुःख देता है, वह आर्य 
(श्रेष्ठ) नहीं। क्‍योंकि, जो समस्त प्राणियोंपर दया 
करता है, उसेही आये की संज्ञा प्राप्त होती है। 

२७१-२७२। है मिक्षो ! जब तक तूने वासनाका निर्दा न नहीं 
किया है, तव तक व्यर्थ यह डींग म्रत मार कि नियम से, 
ब्रतसे, बहुत अध्ययन से, समाधि लगानेसे किम्बा अकेले 
सोनेसे जो नेष्कम्य शान्ति-खुख प्राप्त नहीं होता, और 

' ऐहिक विषयों में फैसे हुए मनुप्योंकी जिसका कदापि 
अनुभव प्राप्त नहीं होता--वह खुख मुझे प्राप्त हीता है । 





/ [9 [ | 
बाीसवी सोढी। 
“73४२३; 426£६४१- 
साग बग। 
---<3<2&%६०६४८४--- 
२७३ । सब मार्गों में अछ्टांग मार्ग श्रेष्ठ है। सत्योमें चार श्रेष्ठ हैं;# 
जिसे देखनेके लिए आँलें हैं, वह मनुष्य सबमें श्रेष्ठ है। 


६ अष्टांग मार्ग ओर भाय॑-त्तत्य-चतुष्यय के लिए पाठक कृपा कर 
१६१ नंबर का रलोक देखें । 
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२७७ । मनको शुद्ध करनेके लिए यही मार्ग है. इसके सिवा 
दूसरा मार्ग नहीं। इसी मार्गले ज्ञामों। ऊपर कहे हुए 
मार्गके सिंचा अन्य माग मारके ( कामदेवके )-पाश हैं। 

२७५। इस माग से जानेपर तुम अपने दुः्खोंका अन्त कर 
सकोगे। शोक-शल्य किस प्रकार दूर किया जा सकेगा, 
इसकी जानकारी प्राप्त हो जानेके पश्चात्‌ मैंने इस मार्ग 
का बोध किया है। 

२७६ तुम्हें स्वयम्‌ प्रयल करना चाहिए। तथागत (बुद्ध) 
सिर्फ़ उपदेशक हैं। जो खुविचारी छोग इस भाग का 
अवलस्वन करते हैं, वे मारके ( कामदेवके ) पाशोंसे 
छुटकारा पा जाते हैं। 

२७७। “सर्व निर्मित वस्तुएं नाशको प्राप्त होती हैं"-- जो 
मनुष्य ऊपर लिखे हुए इस तत्वको जानता है और मनमें 
इसका आचार करता है, वह दुःख भोगनेके लिए सहन- 
शील बनता है। शुद्धता प्राप्त होनेका यही मार्ग है। 

२७८। “सर्व निर्मित वस्तुएं दुःखमय और शोकमय हैं--” ज्ञो 
मनुष्य ऊपर लिखे हुए तत्त्व को जानता है और मनसें 
उसको आचरसता है, वह दुःख भोगनेमें सहनशील बनता 
है। चित्तशुद्धिका यही मार्ग है। 

२७६ । “सर्वे आकृतिमय वस्तुएं असत्य हैं"-जो यह जानता है 
और इसको अपने मनमें आचरता है, वह दुःख भोगनेमें 
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सहनशील होता है। चित्तशुद्धि होनेका यही मार है। 
२८० । जागनेका समय हो जानेपर भी जो अपनी निद्रा नहीं 
छोड़ता, यवा भौर खुट्टढ़ होते हुए भी जी आलस्य से 
पूणतया प्रसित होगया है, जिसके निश्यय और विचार 
दुबल हैं, उस आलसी मनुप्य को छ्वान-मा्ग कदापि 


प्राप्त नहीं हो सकेगा । 
२८१। वाचापर अधिकार रखकर और अपने मनका आकलन 


करके मनुष्य कायासे कभी भी दुष्क्मंन करे। जो 
मनुष्य इन त्रिविध कम्म-मार्गों से पवित्र आचरण रखता 
है, उसे मुनिरययोके द्वारा उपदेश किया गया मार्ग सहजही 
में प्राप्त होता है । 

२८२। आस्था होनेसे शान की याढ़ होती है, भास्थाके अभावमें 
शान क्षयक्रो प्राप्त होता है। जब मनुष्य को जानकी 
वृद्धि और क्षयके इन दी मार्गोकी जानकारी होजाय, तब 
उसे वही मार्ग स्वीकार करना चाहिए, जिससे ज्ञान 
की वृद्धि हो । 

२८३ | (तृष्णा का) एक ही वृक्ष न काटकर समस्त | जंगलही ' 
काट डालो ! यह तृष्णारूपी जंगलही धोखेका मूल है। 
इस जंगलके (तृष्णाके) छोटे-बर्ड घ्ृक्ष-पीधोकोी काट डालने 
पर, हे भिक्ष्‌ ओों, तुम इस जंगलसे वाहर आ जाओगे-- 
तुम्दारी रिहाई होंगी । 

२८४ | जब तक स्त्रियोंके प्रति आसक्ति थोड़ी भी कम नहीं हुई है, 
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तब तक जिस तरह दूध पीनेवाला बछड़ा अपनी मातापर 
अवलम्बित रहता है, उसी तरह उनका मन स्त्रियोंके प्रति 
बद्ध रहता है। ' 

२८५। शरत्कालके कमलकी नाई' तुम आत्मप्रीतिकों अपने हाथ 
से काट डालो ; शान्ति के मार्गंका अवलूम्बन करो। 
खुगतने ( बुद्धने ) निर्ाण-मार्ग वतला दिया है। 

२८६ । मूर्ख मनुष्य विचार करता है. कि वरंसात में मैं यहाँ 
रह गा; गर्मी और ठंढमें भी यहीं रहँगा। परन्तु वह 
अपनी ऊूत्यु का तनिक भी विचार नहीं करता | 

२८७ | सत्रिमें निद्चित आमको जिस प्रकार महापूर बहा ले जाता 
है, उसी प्रकार लड़कों-बच्चों तथा गाय-बैछ आदि पशुओंके 
बारेंम जिसकी ख्याति है और इन स्वोर्में जिसका मन 
विह्कुल गड़ू गया है, उस असावधान भलुष्यकों सृत्यु 
अचानक ले जाती है। | | 

२८८ | जहाँ मनुष्यको मुत्युने एक बार गाँठ लिया तहाँ उसे फिर. 
पिता, पुत्र एचम्‌ इतर स्वकीय जनोंका रक्तोमर भी उप- 
योग नहीं होता। 

२८६। जिस बुद्धिमान और सज्जन मनुष्य को इस ठत्त्वकी 
जानकारी होगई है, वह शीघ्र सांसारिक बन्धनोंकों काट 
डालता है। 


इक्कीसवीं सीढ़ी । 
प्रकीर्ण (विविध) वर्ग । 


२३६० | यदि अढप खुखका त्याग करनेले अधिक खुख प्राप्त होता 
है, तो ज्ञाता को अल्प खुखका त्याग कर अधिक खुखकी 
इच्छा रखनी चाहिए। | 

२६१ । दूसरोंकों दुःख देकर उससे जो कोई स्‍्वर्य॑ अपने लिए 
खुख-प्राप्ति की वा्॒छा रखता है, वह द्व प-»४खलाओं में 
वद्ध होनेके कारण हेप से कभी भी छुटकारा नहीं पाता। . 

२६२ । जो विहित कम्मौंकी उपेक्षा करते हैं और ऐसे कर्म्म 
करते हैं जो न करने चाहिए, उन अनियंत्रित और अवबि- 
चारी भनुष्योकी वासनाएँ निरन्तर चढ़ती रहती हैं । 

२६३ । परन्तु ज्ञो अपनी देहमें निरन्तर जाशत रहते हैं, अयोग्य 
कर्मों 'को नहीं करते और जो कतंव्यकों ध्यानपूव्नेक 
करते हैं, उन बुद्धिमान: और दक्ष मजुष्योकी चासनाओंका 

- अन्त होता है। 

२६७ | सच्चा ब्राह्मण चाहे अपने माता-पिताकों मार डाले, दो 

चलचान राजाओंकी हत्या कर डाले और राज्यकी समस्त 


प्रजाका भी संहार कर डाले, तो भी उसे उसके लिए कोई 
दण्ड नहीं है। 
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२६७। सच्चा ब्राह्मण चाहे अपने. माता-पिताको, दो. श्रोत्रिय 
( बेदोंमें निष्णात ) राजाओंकों और इनके सिचा किसी 
कीतिमान मनुप्य को भी मार डाले, तोभी उसे उसके 
लिए कोई दण्ड नहीं है। # 

२६६ | गौतमके ( बुद्धके ) शिष्य निरन्तर बिलकुल जाग्रत रहते हैं 
और उनका चित्त अहोरात्र निरन्तर बुद्ध में समा रहता है । 

२६७ | गौतमके ( ब्रुद्धके ) शिष्य निरन्तर बिलकुल जाग्रत रहते 
हैं, और उनका चित्त अहोरात्र सदा धर्म रमा रहता है। 

२६८ । गौतमके (बुद्धके) शिष्य निरन्तर विल्कुल जागृत रहते हैं, 
और उनका चित्त सदा संधमें रमा रहता है-। 

२६६ । गौतमके शिष्य निरन्तर विह्कुल जाशत रहते हैं और 
उनका. मन रात-दिन अपने शरीरकी विवंचना में (कायासे 

. सदाचारार हो, दुराचार न होवे ) समा रहंता है। 

३००.। गौतम के शिष्य निरन्तर विदकुल जाग्रत रहते हैं, और 

. अहोरात्र सदा दयादं रहने में उनके चित्त को उत्साह 
( उल्लास ) मालूम होता है। 

३०१। गौतम के शिष्य निरन्तर विहकुल जाग्रत रहते है, और 

अहोराज्र सदा ध्यानमें निम्न रहने में उन्हें आनन्द 
: मालम होता है। 
क% नोट---२६५---(ता सिंक अर्थ) जिसने व्याप्रपंचम यानी परमें- 


जीवन, के पॉच शत्रुओं (१) काम (२) अद्दद्वार (३) दिसा (४) आलख 
और (५) संदेहका नाश कर डाला है, उसे उसके लिये पातक नहीं | 
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३०२। साधु होनेके लिए संसारका त्याग करना बड़ा कठिन « 
है। संसारस्में रहकर उपभोग लेना वड़ा कठिन है। मठ 
में रहना औघधरट है और संसारमें रहना भी उसी प्रकार 
दुर्घट है। हमजोलियेमिं मिलजुलकर रहना डुःखदायी है 
और अकेला भटकनेवाला भिखारी भो दुश्ख से व्याप्त 
होगया है। अतणएवच कोई भी मिखारी वनकर भटकता 
न फिरे, जिससे उसे दुःख नहीं होगा। 

३०३। जो मनुष्य भ्रद्धा-युक्त, सदाचारो, यशघ्वी और समृद्ध है, 
वह कहीं भी क्यों न-जाय; सब ठौर उसका आदर होता है। 

- ३०४ हिंमाच्छादित पर्वातकी नाई' अच्छे भुष्योंका तेज बहुत 
दूरतक पहुँचता है। पर जो छोग बुरे होते हैं, वे रातमें 
छोड़े गये वाणकी नाई” क्रिस्ीके भी .. दृष्टि-पथ में नहीं 

 आते। | 

४०५ | जो सदोच इस तरह अकेला वेठता और अकेला सौता है, 
मानो चह अरण्य में ही वास करता हो और जिसने 
स्वयम्‌ अपने पर (नीच प्रवृत्तियॉपर ) जीत हासिल करली 
है, उसेही चासनाके दमन करनेका श्रेय प्राप्त होता है। 





१२ 


बाइसवीं सीढ़ी । 





निरय (नरक) वर्ग । 





३०६ | जो कुछ भी न रहते हुए कहता है शि है, वह नश्क के 
पास पहुँ चता है। उसी प्रकार, किसी कर्मके कर चुक- 
नेपर भी जो यह कहता है कि इसे मेंने नहों किया है, चह 
भी नरकमें जाता है। वे दोनों पाप-कत्तों होनेके कारण 
स॒त्युके अतन्तर समान स्थिति में रहते हैं। 

३०७ | जिन्होंने पीत वस्त्र ( मिक्षुबेप ) परिधान किये हैं, ऐसे 
कई लोग दुराचारी और अरोक वत्तिके होते हैं। ये 
पापी छोग अपने दु पक्मों'के योगले नरकमें जाते हैं। 

३०८। दुराचारी मनुष्य मिक्षापर उद्र-सरण करनेकी अपेक्षा 
यदि धकधक जलनेवाली अग्नि की नाई' छाल भमभूका 
लोह का गोला भक्षण करे, तो अच्छा है। 

३०६ । जो अविचारी भनुष्य पर-स्त्रीकी अभिलाषा करता है, 
उसे चार प्रकारके फल मिलते हैं।--(१) भपयश (२) निद्रा 
को नाश कर॑नेवाली चिन्ता (३) दण्ड और अन्त्में 
(४) नरक | । 


( ६१ ) 


३१० । अपने मनमें परायी.स्त्रीके वारेमें पाए-चासना मत रखो । 
क्योंकि इससे मनुष्य अपयश का भाजन वनता है, . वह 
कुमार्ग ( नरक ) में जाता है, जो भीति से ग्रस्त हैं, उन्हें 
भीति-प्रस्तोंके समागमसे अब्प खुख-प्राप्ति होती है. और 
इसके सिवा राजा भी उन्हे कड़ी सज़ा देता है। 

३११। कुश घास (काँख ) की पत्तियोंकीं ठीक तौरपर न पकड़- 
नेसे जिस' तरह हाथ कर जाता है, उसी प्रकार यदि भिक्ष्‌ - 
त्वका पालन ठोक तौरपर न किया जाय, तो वह मनुष्य 
को नरक में पहुँ चाता है । 

३१२। अविचार-पूर्व्वक किये हुए छृत्यले, मंग किये गये ब्तसे 
और नियमपूर्व्चंकष आचरण करनेमें टाल्मटोंल.. करनेले 

_.. तनिक भी फल-प्राप्ति नहीं होती। 

३१३ । जिस कृत्यका करना विहित है, चह अवश्य किया जावे । 
उत्साह-पूव्यक उसके पीछे पड़ना चाहिए। वेफ़िक्रीसे 
आचरण करनेवाला प्रवासी ( यति ) वासनारूपी घूल- 
मात्र वहुत उड़ाता है। 

३१४ हुष्कर्मकों न करनाही अच्छा है; क्‍योंकि, उससे भ्ु- 
च्यकों आगे चलकर पश्चात्ताप होता है। सत्कर्म्मकों 
करना अच्छा है ; क्योंकि, उसके करनेसे मनुष्यकों पश्चा- 
त्ताप नहीं होता । 

३१५। सीमाके दुर्ग पर जिस तरह भीतर और वाहरसे संसक्षणका 
उत्कृष्ट प्रवन्ध किया हुआ रहता है, उसी प्रकार मनुष्यकों 
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अपनी संरक्षा करनी चाहिए। एक पल भी व्यर्थ न 
जाने देना चाहिए। जो योग्य अवसर को हाथले निकल 
जाने देते हैं, थे नरक में पड़कर कल श पाते हैं । 

३१६। जिसके लिए लज्ञानेका कोई कारण नहीं, उसके लिए जो 
लब्जित होते हैं; उसी प्रकार जिसके लिए लड्जित होना 
चाहिए, उसके लिए जो बिलकुल नहीं लजाते ; ऐसे छोग 
वाहियात मतोंकों स्वीकार कर दुग तिको प्राप्त होते हैं। 

३१७। जिसके लिए डरनेकी ज़रूयत नहीं, उससे जो व्यर्थ भय 
खाते हैं; उसी प्रकार, जिससे भय खाना योग्य है, उससे 
जो विद्कुल नहीं डरते ; वे असत्य मतोंकी श्रहणकर 
हुग तिको प्राप्त होते हैं । 

३१८। जिसके लिए निषेघ किम्वा मनाई करनेकी आवश्यकता 
नहीं, उसका जो निषेध करते हैं, और जो निषिद्ध किम्बा 
अयोग्य वातोंका निषेध नहीं करते, वे असत्य मतोंका 
अवलरुस्वन करके दुर्ग तिको पहुंचते हैं । 

३१६। जो यह भली भाँति ज्ञानते हैं कि अम्रुक चस्तुका निषेध 
किया है, और अमुक वस्तुका निषेध नहीं किया है, थे 
सत्य-मार्ग को स्वीकार कर सद्गतिको प्राप्त होते हैं। 
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तश्सवां साढ़ा-। 
नाग, (हाथी) वर्ग । 

३२०। जिस प्रकार लड़ाईमें हाथी धनुप-के बाणोंकों सहन 
करत। है, उसी प्रकार में निन्‍्दाकों-शान्तिपूव्यंक सहन 
करूंगा। क्योंकि, यह संसार दुष्ट स्वभाव का है। 

३२१। पालतू हाथीकों लड़ाईपर ले,जाते हैं। पालतू हाथीपर 
राजा आरूंढ़ होता है। जो शान्ति-पूव्य॑ंक निन्‍दा सहन 
करता है, वह सहनशील मनष्य सब मनष्योंम भ्रष्ट है।' 

३५५। पालतू सिन्ध-जातिके घोड़े उत्तम हीते हैं, बड़े खीसों 
चाले पालतू:हाथी उत्तम होते हैं, पालतू खच्चर उत्तम होते 
हैं; परन्तु जो अपना स्वयम्‌ पालतू है' ( यानी जिसने 
अपनी वासनाका दमन किया है) वह इन संबकी अपेक्षा 
अधिक उत्तम है। 

३२५३ । क्योंकि, इन प्राणियोंकी सहायतासे मनुष्य अत्यन्त इुर्गप 
सथलू--निर्वाण--को नहीं ज्ञा सकता । परन्तु उस दुर्गम 
स्थानपर दान्त मनुष्य (यानी जिसने अपनी सकल 


बासनाओोंका दमन किया है बह ) अपने आत्मसंयमन के 
बल से जा सकता है। 

३२४ । जो मदोन्‍्मत्त है, जिसके गण्डस्थल से मद चू रहा है और 
जिसे पकड़ना कठिन है, ऐसे धनपाछ नामक हाथीको 
पकड़कर वाँध्र देनेसे वह घास भी नहीं खाता ; वह अप- 
ने निविड़ चनके लिए चिन्तित रहता है। 

३२४। जो मनुप्य मोदा और छोमी चन गया है, जो कुम्मकर्णी 
निद्राका सेवी और आलूसी होगया है, वह मूर्ख जूँ उनपर ' 
चढ़े हुए खुअर की नाई' पुनः-पुनः जन्म पाता है। 

३२६। पहले मेरा यह मन चाहे जहाँ अपनी इच्छानुसार स्वछन्द 
श्रमण करता रहता था ; परन्तु जिस तरह अकुशधारी 
महावत मदोन्‍्मत हाथीकों रोक रखता है, उसी प्रकार 
भव में अपने मनका पूर्ण रोतिले आकलन करूँगा । 

३२७। असावधान मत रहो । अपने विचारोंपर ध्यान रखों। 
जिस प्रकार कीचमें फैसा हुआ हाथी अपना छुटकारा भाप 

'कर लेता है, उसी प्रकार तुम स्वयम_अपनेको कुमार्ग से 
बाहर निकाल लो । 

३२८ | यदि किसो मनुष्य को बुद्धिमान, चिचारी और सदाचारी 
साथी मिल जाय, तो उसे चाहिए कि वह सम्रस्त संक- 
ठोंकी सहन करता हुआ, उसके साथ बड़े आनन्द से, 
परन्तु विचारपूष्य क, रहे । 

३२६। जिस प्रकार जीते हुए परान्त को पीछे छोड़कर राजा 
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आगे अकेला जाता है, किया जिसतरह अरण्यमैं मत्त गज 
अकेलाही प्रमण करता है, उसी प्रकार यदि किसी मन- 
प्यक्री बुद्धिवान्‌ एचम्‌ सत्यशीर्ू साथी न मिले तो उसे 
अकेलाही रहना चाहिए । 

३३० | भकेला रहना अच्छा है, परत मखेसे मित्रता रखना 
अच्छा नहीं । जिस तरह जंगलमें हाथी अकेला घमता 
है, उस तरह मनष्य को अकेला घमना चाहिए | मनष्यकों 
चाहिए कि वह दुराचार न करे और वह थोड़ीही 
इच्छाएं रखे । 

३३१। प्रसंग आनेपर मित्र सुखदायक है, किसी भी कारण से 
क्यों न हो, संभोग खुखदायक है, स॒त्युके समय सत्करम्म 
खुखदायक है और समस्त दुःखोंका त्याग खुखदायक है। 

३३५। संसारमें मात-सेवा सुखदायी है, पितू-लेवा खुखदायी है. 
भ्रमण किम्बा ब्राह्मण कीं ( विह्ानकी ) सेवा खुख- 
दायी 

३३३ | बुद्धावस्था-पर्यन्त स्थिर रहनेयाला सच्छीछ उत्तम, एक- 
निष्ठ श्रद्धा उत्तम, ज्ञान-प्राप्ति उत्तम और पाप-कर्म्मो'को 
टालना उत्तम है। 


चोबीसवीं सीढ़ी । 
५५4०४ ६९५० 
तृष्णा का। 

३२३४ | अविचारी भनुष्यक्री तृष्णा लताकेसमान बढ़ती जाती है। 
अरण्य में फलको खोजके लिए जिस तरह लंगूर यहाँ- 
वहाँ कूदा-फाँदी करता है, उसी तरह अचिचारी मनुष्य 
अनेक जन्म भ्रहण करता है। .., 

३३५। तेज़ और विपैछी तृष्णाज्लिसल पर सब भोरसे जीत 
हाखिल कर,लेती है, उसकी भुगतान इस जगतमें मीथा 
नामक घासकी नाई' जददी-जद्दी बढ़ती है। 

३३६। इस संसारमें स्यंकर एवम्‌ कठिन तृष्णापर जय प्राप्त 
करना बड़ी टेढ़ी खीर है। परन्तु जो ऐसी तृष्णापर जीत _ 
हासिल कर लेता है, उसके दुःख कमल-पत्रोंपर जल- 
विन्दुओंके समान गलकर गिर जाते हैं । 

३३७ | तुम लोग जो यहाँ इकट्ठे हुए ही, उनसे मैं यह हित की 
वात बतलाता हूँ कि, “खस की प्राप्तिके लिए जिस तरह 
मनुष्य मोथा को जड़ समेत उखाड़ डालता है, उसी तरह 
तुम बासनाओंकी जड़ खोंद डालो । - ऐसा करनेपर नदी 
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का प्रवाह जिस तरह मोथा आदि घास को मण्यिामेट 
कर देता है; उसी प्रकार मार ( काम ) तुम्हें चारस्थार न 
चर्पेटेंगा ।! 

३३८ । जब तक वृक्षकी जड़ क़ायम रहती है, तव तक यदि वह 
काट भो डाला जाय, तोभो चह सिर्फ़ झुरक्षितही नहीं 
रहता, किन्तु पुनः हरा-भरा हो जाता है; उसी प्रकार 
तुमने ठृष्णाकी जड़ॉका जब तक नाश नहीं किया है, तव 
तक ऐहिक दुःख (यातनाएंँ) पुनः-पुनः उत्पन्न होंगे। 

३३६ । जिसकी तृष्णा बलवान्‌ है और वह छत्तीस दिशाओं 
से खुखोपसोगोंकी और दौड़ती है, और जिसकी बासना 
विपय-लुच्ध हो गई है, उस विपयान्ध मनुष्य को वे 
तृष्णाएं' तृणकी नाई' वहां ले जाती हैं । 

३४० | इस प्रवाह की शाखाएं' चहुं ओर बढ़ती हैं, जिससे तृष्णा 
रूपी छतवाके अंकुर फथ्ते हं। यदि तम्हे' मालम हो 
जाय कि वह छता बढ़ रही है, तो शानके योगसे उसकी 
जड़ उखाड़ डांलो । 

३४१॥ प्राणीका विपय-खुख अरोक होता हुआ विलासम्रय है। 
विपयोंमें निमग्न रहकर, जिन्हें छुखकी लालसा है, वे लोग 
जन्म-म्ररण के चक्रमें फैले रहते हैं । 

३४२। जाहूमें फँसे हुए खस्गोशके समान तृष्णामें फँसे छोग 
यत्र-तत्र दौड़ते हैं ; तृष्णाके पाशोमें चद्ध होनेके कारण चे 
वायम्वार अत्यन्त ढु:ख पाते हैं । 

१३ 


नहा 
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३४३ । तृष्णामें फँसे हुए छोग जालमें फैले हुए खरगोशकी नाई' 
इधर-उधर भागते हैं ; भिक्ष को चाहिए कि वह विरक्ति 
सम्पादन करनेके लिए भरसक मिहनत करे और उससे 
तृष्णाका नाश कर डाले । 

३४४ । #जो तृप्णाले मुक्त होकर भो पुनः तृष्णाधीन होता है और 
तृष्णा से निकाल डालनेपर भी जो पुनः तृष्णामें जा 
गिरता है, उस मनुप्यक्रों भोर देखो ! बह मुक्त हों जाने 
पर भी पुनः चन्दीवास में जा गिरता है। 

३४५। ओ वेड़ी छोहे की, छकड़ीकी, किम्बा सनकी वनी रहती 
है. उसे शानवान्‌ मनुष्य हृढ़ चन्धन नहीं कहते ; परन्तु 
रड़कों-बच्चोंमें और रत्ालंकारोंमें जो हु आसक्ति होती 
है, चही ज़बरदस्त बेड़ी है । 

३४६ जो दुर्गतिकों ले जाती है, शीध्रही कसकर जम जांतो है 
और जो खोलनेके लिए कठिन होती है, उस ' >शछुलाकों 
ज्ञानवान्‌ लोग इढ़ श्छुछा कहते हैं। जहाँ इस वासना- 
रूपी श्डुछाको सदाके लिए तोड़ डाला, वहाँ तृष्णा और 





# वन शब्दके दो भर्य हैं---(१) इच्छा (२) अरण्य | इसलिये इस 
इलोक का दूसरा भी श्रेय होता है | वह इस प्रकार होगा--जिम्ने 
अरश्य से छुटकारा पा लिया है परंतु पुन; अरण्यवासो वनता है और अरण्य 
से निकाल डालने पर भी जो पुनः अरश्यमें जा गिरता है, उस मनुष्यकी 


० शक ४ ५५ ् 
आर देखो ! मुक्त होते हुए भी वह पुन; बंदीवासमें जा गिरदा है । 
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सुखोपभोगका त्याग कर मनुष्य समस्त विवंचनाओंसे 
मुक्त हो जाते हैं। ु 

३४७७। जिस तरह पारधी अपनेही द्वारा तैयार किये हुए जालसते 
नीचे गिर पड़ता है, उसी प्रकार जो लोग वासनाओंके 
दास बनगये हैं, वे ( वासनाओंके ) प्रवाहके साथ अधो- 
गति को प्राप्त होते हैं। इन बन्धनोंकों सदाके लिए तोड़ 
डालनेपर ज्ञानवान्‌ लोग समस्त मोहोंका परित्याग कर 
और विरक्ति धारणकर संसारकों छोड़ देते हैं । 

, ३४८। संखारके उस पार जाते समय जो आगे है, उसका त्याग 

* करो; जो पीछे है, उसका त्याग करों ; जो बीचर्मे है, उसको 
छोड़ दो। इस तरह जहाँ तुम्हारा मन पूरे तौरसे मुक्त 
होगंया, वहाँ तुम पुनः-पुनः जन्‍्म-मरणके चक्कर में न 
फंसोगे। * | 

३४६ । जो मनुष्य संशय से पूर्णतया ग्रस्त है, जिसकी चासनाएँ 
प्रबल हैं और जो सिफ़ .सुखही की अपेक्षा करता है, उस 
मनुष्य की तृष्णा अधिकाधिक बढ़ती है और बह अपनी 
बेड़ीकों अधिकाधिक कसता और मज़बूत बनाता है । 

३५० | शंकाका समाधान कर लेनेमें जिले सनन्‍्तोष मालूम होता 
है ओर विचार करके जो यह जानता है कि यह सब 
(शरीरका मल, वासना आदि) दुःखमय है, वही वास्तवमें 
काम-पाश (मारके वन्धन ) को दूर कप्ता है। केवल 
यही नहीं, वह्कि उसे काट डालता है। 
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३०१। जो पूर्णावस्था ( निर्वाणके निकट ) तक पहुँ चकर 
मिर्भय होगया है, जो निरिच्छ (इच्छा-रहित) और 
निर्दोष होगया है, जिसने संसारके समस्त काँटोंका नाश 
कर डाला है, उसकी यह देह ( जन्म ) अन्तिम है। 

५५९। जिसकी बासना नष्ट होगई है और जो संगरहित होगया 
है, जिसे शब्द और उसके अथकी पूरी-पूरी जानकारी है, 
उसका यह जन्म अन्तिम है : उसे छोग सिद्ध पुरुष-- 
महापुरुप--कहते हैं । 

३२५०३ । “मैंने सव ज्ञीत लिया है, मैं सर्वज्ञ हैँ, आयुप्य की सारी 
दशाओमें में निष्कलंक हो, मेने सवका त्याग: कर दिया 
है और चासना का नाश कर देनेके कारण में मुक्त होगया 
हैँ, स्वयम्‌ मैंही पढ़ा है, अतएव किसे पढ़ारऊँ ९?" 

३०४ । सब दानोंकी अपेक्षा धर्म्मं-दान अधिक कल्याणकारक है, 
सब रखोंसे धस्म॑-स्सकी मधुरता अधिक है, सब आननन्‍्दों 
में धम्मंसे प्रा्त होनेवाला आनन्द अधिक श्रेष्ठ है-- 
सब दुःखोंका संहार करनेके लिए चासनाकों समूल नष्ट 
कर डालना अत्यन्त आवश्यक है । 

३५५। जो मूर्ख संसारके उस पार जानेकी इच्छा नहीं. रखते, 
खुखोपभोग उनका नाश कर डालता है। छुखोपभोगकी 
लालला रखकर मूख मलुष्य वैरीकी नाई” स्वयम्‌ अपना 
हो नाश कर डालता है । 

७९ । धाससे खेतका नाश होता है ; तृष्णासे मजुष्यका नाश - 
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होता है; अतण्ब जो मनुष्य द्वेप-रहित हैं, उन्हें। दोन 
देनेले अधिक फलग्राप्ति होती है। 

३०५७ । घाससे खेतका नाश होता है; होपसे भनुष्यका नाश 
होता है; इसलिए जो कोई द्वेपरहित है, उसे दान देनेसे 
चहुत फल-प्राप्ति होती है। 

३५८। घास से खेतका नाश होता है; गब से भनुप्यका नाश 

' होता है; इसलिए जिन्हें गर्वा नहीं, उन्हें दिये हुए दान 
से अधिक फरल-प्राप्ति होतो है | 

१५६। घाससे खेतका नाश होता है, तृष्णासे मनुष्यका,नाश 
होता है ; इसलिए जिनकी तृष्णा नए होगई है, उन्हें दान 
देनेले अधिक फल-प्राप्ति होती है। 





पतच्चीसवीं सीर्ढी । 


मिच्ु ( उपदेशक ) वग । 








३६० । आँखोंकों वश करना अच्छा, कानोंकों वंश करना अच्छा, 
नाककों वश करना अच्छा और जिहाकी वश करना 
अच्छा है | 
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३६१ । देहकों वश करना अच्छा, वाचाकों वश करना अच्छा, 
मनको वश करना अच्छा और सब प्रकारसे आत्म-संय- 
मन करना अच्छा है। जिस भिक्षुने सब प्रकारका 
संयमन कर लिया है, वह सब दुःखोंसे विमुक्त है। 

३६२ । जो हाथ, पाँच और वाचाकों वशमें रखता है, जिसने 
स्वयम्‌ अपनेको पूर्णवशर्में कर लिया है, जो. आत्म-संतुए 
है और जो स्थिरचित्त होकर एकान्तमें समाधान-दृत्तिसे 
रहता है, उसेही लोग भिक्ष कहते हैं । 

३६३। जो भिक्ष, मुंहकों रोककर शान्ति और वुद्धिमता के साथ 
भाषण करता है और जो धम्मंका इस तरह उपदेश करता 
है, जिससे उसका उपदेश लोगोंके अन्तःकरणमें जम्त जाय, 
उसका भाषण मधुर है। 

३६४। जो सिक्ष्‌, धम्म का विवेचन करता है, धर्ममें जिसे 
आनन्द प्राप्त होता है, जो धम के वारेंमें चिन्तन करता 
है और धर्माज्ञानुसार जो अपना आचार रखता है. वह 
सत्यधम से कदापि नीचें नहीं गिरता । 

३६५। हमें जो कुछ मिला हो, उसे तुच्छ नसमभाना चाहिए और 
यदि दूसरेको हमसे अधिक मिला हो, तो हमें उससे कभी 
डाह नहीं करना चाहिए। जो मिक्ष, दूसरेसे जलता है, 
उसे कभी भी मनकी शान्ति नहीं मिलती । 

. ३६६। थोड़ासा भी मिलनेपर जो सिक्ष्‌ उस देनकों तुच्छ नहीं 
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सममूता, उस शुद्ध आचारवाले तथा उद्योग-तत्पर सिक्ष 
की देवता छोग भी प्रशंसा करते हैं। 

३६७ । नाम और रूपले जो अपनी स्वतःकी एकता नहीं कर 
लेता और जो गत कालके लिए शोक नहीं करता, उसेही 
सच्चा भिक्ष्‌ कहना चाहिये। 

३६८ । जो दयालु है और जो बुद्ध के उपदेशमें. स्थिरचित्त हो 
गया है, उस सिक्ष्‌ की चासनाएं' विराम पाती हैं, उसे 
खुख होता है और उसे शान्तिका रुथान--निर्वाण--प्राप्त 
होता है। ह 

३६६। हे मिक्ष , तू इस नौकाको ख़ाली करदे ! रोती कर देनेपर 
चह अधिक वेगसे वलेगी । राग और दे पका पूर्ण रीति 
से नाश करनेपर तू निर्वाणके निकट पहुं चेगा । 

३७० | पश्चु निद्रयोंका निदेखन कर पाँचों पाशोंकों तोड़ डा, उन 
पाँचीपर जय प्राप्त कर। इन पाँचों वन्धनोंसे जिस 
मिक्ष ने छुटकारा पालिया है, उसे ओघोत्तीणे (पूरसे बचा 
हुआ) कहते हैं । 

३७१। है भिक्ष्‌ , ध्यान कर। स्वेच्छाचारी ( प्रमत ) न बन | 
जिन वस्तुओले खुख-प्राप्ति होती है, उनकी ओर ध्यान 
न रूगा। जिससे तु तेरी आज़ादीके लिए नरकमें 
लोहेका गोला न खाना पड़ेगा ओर उसे खाते समय जल 
जानेपर तुरें हाय बाप कैसा दुःख है!! यह चिल्लानेकी 
बेला न आवेगी। जा 
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३७२। क्षानके बिना ध्यान नहीं और ध्यानके बिना प्रान नहीं है। 
जिनमें ध्यान और ज्ञान दोनों हैं, वे निवाण तक पहुँच 
गये हैं । 

३७३। जिस मिक्ष ने शुत्यमय गृहमें प्रवेश किया है,मिसका चित्त 
स्थिर हो गया है और जिसे ध्रम्मकी स्पप्ट ज्ञानकारी 
होने छगी है, उसे अप्रानुप ( अतर्क्थ ) आनन्द होता है | 

३७४ । शाश्वत निर्वाण-पदके पहचाननेवालेक्रों जो भाननद और 
जो सुख प्राप्त होता है--चह आनन्द और चह सुख उस 
मनुप्यकी उसी समय प्राप्त हो जाता है, जिसे शरीर की 
उत्पत्ति और शरीर के खण्डोंके ( घटकावयवोंके ) नाशके 
चारेम ज्ञान हो चुका है। 

३७५। इन्द्रियोपर दृष्टि रखकर समाधान रखना और धर्मौनुसोर 
आचरण करना, तथा ऐसे सज्जनोंस मित्रता रखना, 
जिनका आचरण पवित्र है और जो आलसी नहीं हैं-- 
यह बुद्धिमान्‌ मिक्ष का इहलोक में आद्य कत्त व्य है। 

३७६। परोपकारमें रत और अपने कर्त्तव्य-कम्मेमिं तत्पर रहनेले 
उसे जो पूर्ण आनन्द होता है, उससे वह हल शोंका नाश 
कर सकता है| 

३७७। है सिक्षुओ | जिस प्रकार घासिका (वलन्ती) नामक रूता 
मुरमाये पुष्पोंका त्याग कर देती है, उसी प्रकार मनुष्यको 
तृष्णा और बैरका त्याग करना चाहिए | 

२७८। जिस प्िक्ष की काया, वाचा और मन ये इन्द्रियाँ प्रशान्त 
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होगई हैं, जो स्थिर-चित्त है और संसारके आमिषों का 
जिसने त्याग किया है, उसे द्वी 'उपशान्त' कहते हैं। 

३७६। रे भिक्षो! तू स्वयप्र जाग्रत होकर प्रयल करनेमें 
तत्पर हो, स्वयम््‌ अपना परीक्षण कर ; तेरे इस 
प्रकार स्वसंरक्षित और दक्ष दोनेपर तू आवन्दु-पूल्वंक 
अपना काल व्यतीत करेगा । 

३८० । क्योंकि मनुष्य स्वयंम्‌ ही अपना स्वामी है, अपना आपही 
तारण-कर्ता है, इसलिये जिस प्रकार व्यापारी उम्दा धो 
को अधीन रखता है, उस प्रकार तू स्वयम्‌ अपनेको अपने 
अधिकार में रख | 

३८१ । जो मिक्ष्‌ आननन्‍्द-पूर्ण होकर वुद्ध के उंपदेशोंमें निश्चल- 
चित्त है, उसके संस्कारोंका (वासना और सौख्य-छारूसा 
का ) नाश होकर वह शान्ति-स्थान--निवोण--के निकट 
पहुंचता है। ८ 

३८२। जो भिक्ष युवावस्थामें ही बद्धके उपदेशोर्में चित्त छगाता 
है, बह बादलोंसे निकछे हुए चन्द्रमा की नाई' संसारकों 
प्रकाशित करता है। 


१४ 


छब्बीसवीं सीढी। 


ब्न्न्न्ग्गननट जज रिपध्ाज... 


ब्राह्मण (अहत) वगे । 





३८३ । है ब्राह्मण ! बीरता से प्रवाहकों रोककर बासनाकों छोड़ 

दे । अब तुझे यह मालूम हो जायगा किसे निर्मित 
'सुष्टिका नाश किस तरह होता है,तव तुके अनिर्मित सुष्टि 
के बारेंमें ज्ञान होगा 

३८४ | जो ब्राह्मण आत्म-निम्नद और ध्याव--इन दो धर्मे-तत्त्वोंके 
उसपार पहुँच गया है, उसे पूर्ण शान हो ज्ञानेके कारण 
डसके समस्त पाशोंका नाश हो जाता है। 

३८० | जिले न यह तीर है और न वह ठीर है--दोनों तीर नहीं हैं, 
याती जो अन्तरिन्द्रियों और वहिरिन्द्रियोंसे मुझ होगया .. 
है, उस निर्भव और निर्बंद्ध मनुप्यकोही में' सच्चा ब्राह्मण 
कहता हू । 

३८६। जिसने विवेकशीर, निर्दोष, स्थिर, कत्त व्य-तत्पर और 
निर्विकार होकर परमार्थथा साधन किया है. उसेही में 
सच्चा ब्राह्मण कहता हूँ । 

३८७ । सूय दिनको प्रकाशित होता है, चन्द्रमा शरातकों उदय 
होता है। ज़िर्हवक्कर पहननेपर चीर पुरुष तेजस्वी 
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दिखता है, ध्यानश्थ होनैपर ब्राह्मण तेज!पूर्ण दिखता है। 
परन्तु बुद्ध अपने तेजले अहोरात्र प्रकाशमान रहता है । 

३८८ । जो “घूत पाप” है ( यानी जिसने अपने ०८ पापीकों दूरकर 
दिया है). उसे ब्राह्मण कहते हैं: जो शान्ति प्रहण कर 
आचार रज़ता है, उसे भ्रमण कहते हैं। जिसने अपना 
मल धो डाछा है, उसे 'परित्राजक' (संन्‍्यासी) कहते हैं। 

३८६ । किसीको भी ब्राह्मण पर परिहार (प्रहार) नहीं करना चाहिए; 
परन्तु फिसीके प्रहार करनेपर ब्राह्मणकों प्रह्र-कर्तापर 
अपना हाथ न उठाना चाहिए। जी ब्राह्मण को मारता 
है, उसे धिक्कार है; परन्तु जो ब्राह्मण मारनेवालेपर अपना 
हाथ उठाता है, उसे कहीं अधिक धिक्कार है | 

३६० । संसारखुखोपभोगोंसे जो ब्राह्मण अपने मनका आकलन 
करता है, उसे वह संयमन वहुत हितकारी होता हैं। 

: ज्योंही दूसरोंकी दुःख देनेकी हमारी बुद्धिका नाश हुआ, 
त्योंह्दी हमारा दुःख आपही आप नष्ट हो जाता है। 

३६१। ओ काया, वाचा अथवा मनसे किलोपर रुष्ट नहीं होता, 
जिसने इन तोनों इन्द्रियोंकों अद्धित कर लिया है. उसे मैं 
सथ्या ब्राह्मण कहता हूं 

३६२ | जिंस प्रकार ब्राह्मण यज्ञ के अग्निकी पूजा करता है, उसी 
प्रकार एकवार जहाँ मनुष्य को बुद्धके द्वारा उपदेशित 
किये गये धर्स्मकी जानकारी हो गई, तहाँ उसे उसका 
मनःपूव्वेक भजन करना चाहिए। 
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३६३। जटा-भारके कारण, बड़े कुछमें जन्म-प्रहण करनेके का- 
रण, किस्वा जन्म-स'स्कारके कारण मनुष्य ब्राह्मण नहीं 
होता ; प्रन्तु जो सत्याचरणी और प्रामाणिक है, वही 
धन्य, वही ब्राह्मण है। 

३६४ । रे मूर्ख | जटामार का क्‍या उपयोग है? चर्मका क्‍या 
उपयोग है? जब तेरा अन्तर्याम मलिन है तव सिफ़ वाह- 
रसे स्वच्छता रखनेस क्या लाभ है ? 

' ३६५। जो मलिन वस्त्रोंको ओढ़ता है, जिसकी सव नस दिखती 
हैं, जो कृश हो गया है और जंगलमें अकेला रहकर ध्यान 
करता है, उसे में सच्चा ब्राह्मण कहता हूँ । 

३६६। जन्म से किस्वा अप्तुक मातासे जन्मग्रहण करनेपर, में 
किसीको भी ब्राह्मण नहीं कहता । वह सचमुच उद्धत 
( वेमुरीवत ) और श्रीमान्‌ है। परतु जो ग़रीव और 

सर्व स'गसे भुक्त है, उसे ही में ब्राह्मण कहता हूँ । 

३६७ | जिसने सारे बन्धनोंको तोड़ डाला है, जो, निर्भय, निस्संग, 
और बन्ध-मुक्त होगया है, उसे में सच्चा ब्राह्मण.कहता, हूँ । 

३६८। जिसने रस्सी, पाश, वंध और उससे सम्बंध रखनेवाले 
सब कुछ तोड़ डाले हैं और जो जागृत हो गया है, उसे 
ही में सच्चा ब्राह्मण कहता हूँ । 

३६६ । अपराध न करते हुए सी जो निंदा, वन्द्वास- किस्वा दण्ड 
सहन करता है, क्षमाही जिसका वल और धीरज ही जिंस- 
की से ता है; उस मनुष्यको में सच्चा ब्राह्मण कहता हूँ । 
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४०० | जिसका क्रोध चल वसा है, जो कत्त व्य-तत्पर, सदाचारी, 
तृष्णा-रहित और भात्म-निश्रही है और जिसकी यह शरीर- 
दशा अन्तिम है, उसेही में सच्चा वाह्मण कहता हूं । 

४०१। कप्रल-पत्र परके पानीकी बूँदकी नाई' अथवा स्‌ई के 
अग्रधभाग (नोक)पर रखी हुई राईके समान, जो क्षणिक 
टिकनेयाले चिपय-सुखमें लिप्त नहीं रहता, उसेही में 
सच्चा वृक्षण कहता हैँ । 

४०४ । जिसे इहलोकमें यह मालूम होजाता है कि मेरे दुःखोंका अन्त 
हो गया है, जिसने अपना भार उतार डाला है, और जो 
चंधमुक्त होगया है, उसे ही में' सच्चा वाह्मण कहता हैँ । 

४०३। जिसका शान भगाध है, जो विद्वान, है, जो यह ज्ञानता 
है कि सत्य-मार्ग कौनसा है और असत्य-मार्ग कौंनसा 
है| और जिसमे. भ्र .|्ट पुरुषार्थ सिद्ध किया है, उसेही में 
सच्चा वाह्मण कहता हूं. । 

४०४। गह॑स्थी किम्बरा भिक्ष असे जो दूर रहता है, जो घर-घर 
याचना करता नहीं फिरता, जिसकी इच्छाएँ अब्प हैं 
उसेही में सच्चा चाह्मण कहता हू 

४०५ | जो दुर्वल किम्बा चलचान्‌, किसीके-भी रास्ते कम्ती नहीं 
जाता और जो न हिंसा स्वयम्‌ करता' है तथा न दूसरोसे 
कराता है, उसेही मैं दाह्मण कहता हू'। 

४०६। जो सहनशील नहीं हैं, 'उनसे जो सहनशोलता धारण 
करता है; उसे जो दोप' देते हैं, उनसे जो नन्न॒ रहता है ; 
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उसपर जो ऋ द्ध होते हैं, उनपर जो ऋद्ध नहीं होता, 
उसेद्दी मैं सच्चा दरह्मण कहता है ।. ु 

४०७। जिस मलुष्यके राग और हवेप, गे और मत्सर खुईकी 
नोकपर रखी गई राईके समान गिर पढ़े हैं. उसेही में 
सच्चा वाह्मण कहता हूँ । 

४०८ । जो ऐसा सत्य, बोघदायक और मधुर भाषण करता है, 
जिससे किसको भी दुःख न हो, उसेही में सच्चा 
वाह्मण कहता हूँ । - 

४०६। किसीके कीई वस्तु न देनेपर--फिर वह चाहे छोटी,हो 
अथवा बड़ी, ढम्बी हो अथवा सकरी, अच्छी हो किम्बा बुरी 
--जो उसे नहीं लेता, उसेही में सच्चा बाह्मण कहता हू । 

४१० | ज्ञो इदलोक और परलोकके वारेमं आशा नहीं रखता, 
और वासनाओंसे छूटकर जो वंध-मुक्त होगया है, उसेही 
मैं सच्चा वाह्मण कहता हूँ । 

४११। जिसमें स्वार्थ नहीं है और सत्यका शान हो जञानिपर जो 
अमुक ऐसा और अमुक बेसा आदि शक्भर्णँ नहों करता 
और जो अप्तर स्थिति तक ( निर्वाण तक ) पहुंच गया 
है, उसेही मैं वाह्मण कहता हैँ । ' 

४१५। इस संसारमें भला और बुरा इन दो बन्धनोंसे जो मुक्त 
है, उसी प्रकार जो दुःख से, पापले और शुद्धता से 
मुक्त है, उसेहदी मैं सच्चा वाह्मण कहता हूँ । 

» ४१३। जो चन्द्रमा की नाई' सत्तेज होकर पवित्र, शान्त-चित्त 


( र११ ) 


ओर अव्यत्र है, और जिसमें दाम्मिकताका लवलेश मात्र 
भी नहों है, उसेही मैं सच्चा वाह्मण कहता हूँ । 

2१४ | इस कीच-मय मार्गको, इस दुष्कर संसारकों और यहाँ 
के अहंकार इत्यादिकों जो फाँद गया है, संसारके. पार 
होकर जो उसपार पहुँच गया है और जो विषेक-शील, 
निष्कपट, निस्सन्देह, निरासक्त और सन्‍्तुष्ट है, उसेही 
में सच्चा वाह्मण कहता हूँ । 

४१५ | इहलोकमें सारी चासनाओंका त्याग करके और ग्रह को 
छोड़कर जो फिरता है और जिसकी सारी पाप-वासनाएंँ 

- शान्त होगई हैं, उसेही मैं सच्चा बाह्मण कहता हैँ । 

४१६ । सारी आशाभोकी छोड़कर तथा धर-वारका त्याग करके 
जो फिरता है और जिसमें छोभका समूल नाश हो गया 
है, उसे ही में सच्चा वाह्मण कहता हूँ । 

४१७ । जो मनुप्योंके बन्धनोंस मुक्त होकर, देवता्के भी बन्ध- 
नोंस मुक्त होगया है; सारांश, जिसमे समस्त वन्धनोंस 
छुटकारा पालिया है, उस ही में' सच्चा वाह्मण फद्दता हूँ । 

४१८ । जिसने वह सब छोड़ दिया है, जिससे , खुख एचम्‌ दुःख 
प्राप्त होता है. ( अर्थात्‌ जिलने समल्‍्त उपाधियोंस छुट- 
कारा पालिया है ), जो विरक्त है, जो पुनर्जेन्मके चक्करस 
मुक्त ही गया है, और जिस. वीरने सारे छोकोंपर जय 
प्राप की है, उसे ही में सच्चा वाह्मण कहता हैँ । 

४१६ । जिसे समस्त जगहींपर प्राणीमात्रके होनेवाले संहार 


( एु२ ) 


तथा उत्पत्ति की जानकारों है और स्वयम्‌ बन्धनों से 
मुक्त होकर जो खुगत ( सदुगतिको पहुंचा हुआ ) भर 
बुद्ध (शञानसे जिसकी अन्त प्रि द्व्य होगई हैं) हैं. उसे 
हो में सच्चा वाह्मण कहता हैँ | 

४२० । जिसका मार्ग देव, गर्धर्व और मानवकों मालूम नहीं 

होता, जिसकी घासनाएँ नष्ट हो गई हैं. और जो अहंत 

( पूज्य ) पदकों प्राम होगया है. उसे ही में' सच्चा 

वाह्मण कहता हूं । 

भूत, भविष्य तथा चतमान वातोंके सम्बन्ध में जो ममत्व 

घारण नहीं करता, जो अक्विंचच बनकर इहलोकके संबंध 

आसक्ति-रहित होगया है, उसेही मे' सच्चा वाह्मण कहता हैँ 

४२५३ | जो हिम्मतवाला, उदार, शूर, महान्‌. सिद्ध, विजयी, 
निःकपट और विद्यासम्पन्त है और जिसे अन्‍्तर्ज्ञान प्राप्त 
है, उसेही में' सच्चा वाह्मणकहता हूँ । 

४२३। जिसे अपने पूर्व-जन्मका ज्ञान होगया है, जिसे यह मालूम 
है कि स्वगे क्‍या है. नरक क्‍या है, जिसका जन्म-अहण 
समाप्त हो गया है और जो पूर्णश्षानो, सिद्ध और सर्वाह- 
परिपूर्ण वनगया है, उसे ही मै" सच्चा दाह्मणकहता है | 


प्र 
न्ण 
न्ॉडिरि 
अमजक, 





पारिसाषिक शब्द । 
“३७३४४४६४६८-- 


अह त-पूज्य, साथु । 

आय--श्रे पठ, ध्रम्म शील मनुष्य । 

तथागत--गौतम बुद्ध । 

निर्वाण-मुक्ति ; आत्माकी निष्पाप, स्थिर और शान्त 

अवस्था । 
परिधाजक--स'न्‍्यासी । . 
बुद्ध-सिद्ध ; धर्म्म-दशन होजानेपर गौतम बुद्ध कहलाने 
ल्गे। 

ब्रोधिसस्व --जबसे गौतम ने धर्म्म-तत्वों की खोज 
करना आरम्म किया और जब चबे उन्हें 
प्राप्त होगये---उस काल तक उन्हें बोधि- 
सत्व कहते हैं । ह 

चोधि-ृक्ष-- वोधिद्‌ म , पीपछका वह वृक्ष , जिसके तले 
महावुद्धको धम्म-दशन प्राप्त हुआ था । 

बाह्मण-धर्ममो पदेशक साथु । 

मिक्ष --मिक्षा माँगकर ध्रम्मोंपदेश करनेबाछा साथ । 


( ५२ ) 


मार--कामदेिव ; काम ; बासनारूपी सेना का राजा। 

मुनि--साधु, यति, मौन धारण करनेवाला । 

भश्रमण--मुमुक्ष ; शान्तचित्त ; निर्वाण-प्राप्तिकी इच्छा 
करनेवाला | 


शाक्य मुनि 
खुगत 


--महात्मा गौतम बुद्द । 





द्रोपदी। 
०२... आय 
यह पुस्तक अभो-अभो प्रकाशित हुई है। इसमें प्रातःस्मर- 
णोया मह्ााराण् द्रीपदोका चरित बड़ी सनोहर भाषामें लिखा 
गया है। सारा महाभारत छान कर द्रौपदी के जोवन को घटनाएँ 
वर्णित हुई हैं। हिन्दू-मात्र को यह ग्रन्य देखना चाहिये। 
घर-घर में इसका प्रचार होना चाहिये। सतो-शिरोस्णि 
द्रीपदोका चरित प्रत्येक कुललक्ष्मियों को.पढ़ना चाहिये। 
बालक, ह॒ड, स्त्रो, पुरुष सभी ग्रय को पढ़ कर मनोरज्नन और 
शिक्ता लाभ कर सकते हैं। मारा महाभारत पढ़नेका जिर्ें 
ममय नहीं है, उन्हें यह ग्रत्य अवश्य पढ़ जाना चाहिये। प्रायः 
प्रत्ये क प्रधान-प्रधान घटना इसमें आ गई है। सारो पुस्तक 
उपन्यास के ढंग पर लिखो गयो है और पढ़ने में ऐसा जो 
लगता है कि पुस्तक छोड़ते नहों वनतो । इसके सिवा पुस्तक 
को छपाई-सफाई वड़ो हो नयनाभिराम है। चिकने काग्रज़ 
शर सुन्दर सुवाच्य अक्तरोंमें छपी गयो है। इसके अतिरिक्ष 
स्थान-स्थान पर सुन्दर-सुन्दर एक दजन से अधिक चित्र भी 
दिये गये हैं। अचश्य पढ़िये, यह ग्रन्थ अपने टंग का पहला 
है। मूल्य २॥) पृष्ठ भंख्या २०० डाक महस्ूल पैकिंग 3) 


हरिदास एण्ड कम्पनी 
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